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1. Savokos

1.1 Orientavimasis takais - tai sportas, kuriame svarbiausia - zemélapio skaitymas ir vietovés
atpazinimas. Varzyby dalyviai suranda kontrolinius punktus, pazymétus vietovéje dazniausiai tam
tikra tvarka. Naudojantis iteiktu zemélapiu ir kompasu kontroliniame punkte i§ keliy iSrenkama
viena prizme, kuri yra zemélapyje pazyméto apskritimo centre ir atitinka legenda. Sis sprendimas
turi buti uzfiksuotas. Dalyvio savoka gali reiksti asmeni arba komanda.

1.2 Judéjimo bidai gali biiti Sie:
éjimas pésciomis
Vaziavimas mechaniniu ar elektriniu veziméliu

vaziavimas dvirate, trirate, rankine transporto priemone
Kiti biidai ir pripazintos pagalbinés judéjimo priemonés.

Negalima naudotis vidaus degimo variklio transporto priemonémis bei transporto priemonémis,
judanciomis bateriju déka ir pritaikytomis vezti daugiau nei viena asmeni.

1.3 Orientavimosi sporto takais varzybos gali biti skirstomos i tipus pagal:

e Varzyby laikq

o dienos (dienos §viesoje)

o nakties (tamsoje)
e Varzyby pobiidj

o individualias

o komandines (kai sumuojami dviejy ar daugiau sportininky rezultatai)
e Dpagal tai, kas lemia varzyby rezultatq

o Vienos trasos varzybos (kai finaliniais laikomi vienos trasos rezultatai)

o daugiatrasés varzybos (kai finalini rezultata lemia vienos ar keliy dieny dvieju ar
daugiau trasy rezultatai)

o kvalifikacinés varzybos (kai dalyviai rungiasi vienose ar keliose varzybose galimai
suskirs€ius 1 atskirus pogrupius, tikslu patekti { finalines varzybas. Galutinis varZybuy
rezultatas nustatomas tik pagal finalines varzybas. Galimi A ir B finalai, kur B finalo
dalyviai rikiuojami po A finalo dalyviy.)

e pagal kontroliniy punkty praéjimo tvarkq:

o pagal specifing i$ anksto nurodyta tvarka

o pagal i$ anksto nenurodyta tvarka, kai varzyby dalyvis gali pasirinkti
e Varzyby formatq:

o PreO (angl.: Precision Orienteering - trasa su punktais be laiko kontrolés ir keliais
punktais su laiko kontrole).

o TempO (trasa, kurioje visi punktai su laiko kontrole).

1.4 “Federacijos” savoka reiSkia pilnateis¢ Tarptautinés orientavimosi sporto federacijos (TOF) nare
federacija.

1.5 “Renginio” savoka reiskia visus orientacininky susirinkimus, tame tarpe ir organizacinius dalykus,
tokius, kaip starto burty traukimas, komandy atstovy susitikimai, ceremonijos. Renginyje, pvz.,
Pasaulio orientavimosi ¢empionate, gali biiti organizuojamos daugiau negu vienerios varZybos.

1.6 WTOC Pasaulio trail-orientavimosi ¢empionate (The World Travil Orienteering Championships
(WTOC)) varzomasi dél Pasaulio orientavimosi cempiono titulo. Cempionatg organizuoja TOF ir
paskirtoji federacija.
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1.7

1.8

RTOC Regioninis Orientavimosi takais sporto ¢empionatas (The Regional Trail Orienteering
Championships) (RTOC) — oficialis renginiai, skirti iSsiaiSkinti kiekvieno TOF regiono
regioninius trail-O ¢empionus. Ju organizavimui vadovauja TOF ir paskirtoji federacija.

TOF renginiy pataréjas — asmuo, paskirtas kontroliuoti TOF renginius. Pasaulio ir Regioniniy
¢empionaty atvejais naudojami Vyriausiojo renginiy pataréjo terminas.

2. Bendros nuostatos

2.1

2.2
2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

Sios taisyklés, kartu su priedais, turi bati taikomos Orientavimosi takais Pasaulio empionate ir
visose kitose TOF tarptautinése varzybose. Kiekvienas taisykliy punktas, pries kurio numeri néra
Sios santrumpos, galioja visiems Siems renginiams. Taisykliy punktas, galiojantis tik
Orientavimosi takais pasaulio ¢empionatui, paraStéje prie numerio pazymeétas santrumpa WTOC.
Tokios specifinés taisyklés yra svarbesnés uz bendrasias taisykles, jei jos priestarauja viena kitai.

Rekomenduojama, kad nacionalinés taisyklés biity kuriamos remiantis Siomis taisyklémis.
Jei nenurodyta kitaip, Sios taisyklés galioja individualioms orientavimosi takais varzyboms.

Organizatorius gali paskelbti papildomus nurodymus, kurie nepriestarauja Sioms taisykléms. Juos
turi patvirtinti TOF renginiy pataréjas.

Sios taisyklés ir visi ju papildymai turi bati taikomi visiems varzyby dalyviams, komandy
vadovams ir kitiems oficialiems asmenims, susijusiems su varZyby organizavimu ar varzyby

dalyviais.

Interpretuojant Sias taisykles varzybuy dalyviai, organizatoriai ir teiséjai turi laikytis sportinio
garbingumo principo.

Visi nesutarimai ar neaiSkumai, atsirad¢ vertimuose i kitas kalbas, turi buti sprendziami pagal
angliska taisykliy teksto versija.

Komandinéms varZyboms taikomos tokios pacios taisykles, kaip ir individualioms, jei nenurodyta
Kitaip.

TOF taryba gali nurodyti, kad reikia laikytis ir kity specialiy taisykliy, tokiy kaip TOF antidopingo
taisykliy, TOF Protokolo nuostaty, Tarptautinés Sprinto Zemélapiu Specifikacijos, Trail-O
Techniniy Gairiy, Trasos Planavimo Principy, Leibnico konvencijos ir TOF kontrolés punkty
legendy apraso.

2.10 TOF taryba gali leisti nukrypti nuo Siy taisykliy ir normy. PraSymai dél tokiy leidimy turi bti

nusiysti 1 TOF sekretoriata ne véliau kaip 6 ménesiai iki renginio.

3. Renginio programa

3.1

3.2

Renginiy data ir programa sitilo organizatoriai, o tvirtina TOF taryba.

WTOC Pasaulio orientavimosi takais Cempionatas yra organizuojamas kiekvienais metais.
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Pageidautina, kad jis sutapty su sveikyju pasaulio orientavimosi ¢empionato vasaros renginiais.

3.3 WTOC Programoje turi buti dvieju dieny PreO formato varzybos po viena trasa kasdien ir
TempO formato varzybos. TempO varzybos rengiamos naudojant kvalifikacines varzybas, kurios
kartu su finalinémis rengiamos ta pacia diena. Antroji PreO formato varzyby diena Kkartu ir
Pasaulio komandinis PreO ¢empionatas.

3.4* WTOC Turi buti surengta atidarymo ceremonija, uzdarymo ceremonija, organizuotas
atitinkamas poilsis bei modelinés varzybos. Programa turi testis ne ilgiau kaip 7 dienas.

3.5 WTOC Cempionato trasose turéty biiti organizuojamos viesos varzybos neribojant dalyvaujanéiy
skaiciaus, nebent organizatorius nurodo Kitaip. Jos turéty vykti atskirai ir po oficialiy varzyby.

4. Renginio organizavimo paraiskos
4.1 Bet kuri federacija gali pateikti praSyma organizuoti TOF renginius.

4.2 Federacijos paraiSkos turi biiti adresuojamos TOF sekretoriatui. Tam naudojama oficiali paraiskos
forma, kur buty pateikta visa reikalaujama informacija ir garantijos.

4.3 TOF taryba gali apmokestinti bet kurj TOF rengini. Mokes¢io dydis turi biiti paskelbtas ne véliau
kaip Ses$i ménesiai iki galutinés paraisky priémimo datos tam renginiui.

4.4 TOF taryba gali atSaukti renginio sankcionavima, jei organizatorius nesugeba laikytis taisykliy ir
normy, TOF renginio pataré¢jo nurodymy ar nepateikia paraiS$koje prasomos informacijos. Tuo
atveju organizatoriui nuostoliai nepadengiami.

45WTOC Paraiskos turi biiti pateiktos ne véliau kaip iki sausio 1d. keturis metus prie$ ¢empionato
metus. Tais paciais metais paskiriama Federacija organizatoré. Prie§ paskyrima pareiSkéjas turi
pasiraSyti kontrakta su TOF.

5. Klasés

51WTOC PreO varzybose (individualiose ir komandinése) yra viena atvira (angl.: Open) klas¢ ir
viena Parolimpin¢ klas¢. Dalyvis gali dalyvauti tik vienoje 1§ ju. TempO varzybose yra tik viena
atvira klasé.

52WTOC Visi dalyviai, nepriklausomai nuo lyties, amziaus ir fiziniy galimybiy gali dalyvauti
pasaulio ¢empionato atviros klasés varzybose.

53WTOC Pasaulio ¢empionate Parolimpinéje klaséje leidziama dalyvauti tik tiems sportininkams
su tokia pastovia fizine negalia (tame tarpe ir uzslépta), kuri ryskiai trukdo ju mobilumui.
Parolimpinés klasés sportininkai maziausiai 8 savaites iki varzyby TOF medicininei komisijai turi
pateikti daktaro uzpildyta tinkamumo forma (ji paskelbta www.orienteering.org). Jos pagrindu
iSduotas tinkamumo klasei pazyméjimas privalo buti iSsiystas varzybuy organizatoriams kartu su
galutine dalyvavimo paraiSkos forma.


http://www.orienteering.org/
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6. Dalyvavimas

6.1
6.2
6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

Per vienerius kalendorinius metus varzyby dalyvis gali atstovauti tik vienai federacijai.
Dalyviai, atstovaujantys Salies federacijai, turi bati tos Salies pilie€iai.

Kiekviena dalyvaujanti federacija privalo paskirti komandos vadova, kuris buty kontaktinis asmuo
tarp komandos ir organizatoriy. Jo pareiga — uZztikrinti, kad visa reikalinga informacija pasiekty
komanda.

Uz savo sveikata atsakingi patys dalyviai. Draudimu nuo nelaimingy atsitikimy turi pasiriipinti
Salies federacija arba jie patys, priklausomai nuo Salies istatymu.

WTOC Visi sportininkai atstovauja federacijoms. Kiekvienai federacijai gali atstovauti
komanda, nelimituojant sportininky skaiciaus.

WTOC Kiekvienai federacijai gali atstovauti ne daugiau, kaip 3 bet kokiuy fiziniu gebéjimy
sportininkai PreO atviroje klaséje, ne daugiau, kaip 3 sportininkai PreO parolimpinéje klaséje,
turintys tokia teisg ir ne daugiau, kaip 4 sportininkai TempO varzybose. Regiony ¢empionus (jei
tokie Cempionatai jvyko per paskutinius 12 ménesiy) bei paskutinio Pasaulio ¢empionato
Cempionus Federacijos, kurioms jie atstovauja, gali registruoti papildomai atitinkamose klasése
prie jau apbrézty maksimaliy.

WTOC TempO varzyby finale dalyvuja tik 36 kvalifikacinése varZybose geriausiai pasirodg
sportininkai. Jei kvalifikacinése varzybose téra vienas pogrupis — 36 geriausiai jame pasirode
dalyviai patenka i finala, jei du pogrupiai — po 18 geraiausiai pasirodZiusiy i§ kiekvieno ir t.t.

WTOC PreO komandinése varzybose Salies komanda turi sudaryti trys sportininkai i$ kuriy
bent vienas parolimpinés klasés sportininkas. Kiekviena federacija skiria tik viena atstovaujancia
komanda.

WTOC Neijgalus sportininkai, kuriems varzyby metu reikalinga sveikojo asmens pagalba turi
informuoti organizatorius registruojantis varzyboms. Tokia pagalba turi uZtikrinti organizatorius.
Neleidziama, kad varZyby vietoveje sportininkus lydéty asmeniniai ar komandos pagalbininkai.
Taciau iSskirtiniais atvejais, su TOF varzybuy pataréjo sutikimu, sportininka gali lydéti savas
medikas arba sportininka su sutrikusia kalba gali lydéti ,,vertéjas®, suprantantis ji. Palyda negali
padéti skaityti Zemélapj, identifikuoti kontrolés punkty vietove, analizuoti ar dalyvauti
pasirinkimo procese, netrukdyti susikoncentruoti dalyviams.

6.10 WTOC Be sportininky ir juos lydin¢iyju asmenuy, kiekviena federacija savo komandoje gali

turéti ir oficialius atstovus. Pagal turimas salygas organizatorius turi i§ anksto nustatyti maksimaly
oficialiy atstovy skaiCiy, bet jis negali biiti mazesnis nei keturi. Maksimalus oficialiy asmeny
skaiCius turi biiti visoms komandoms vienodas.

7. Mokeséiai

7.1

Varzyby organizavimo iSlaidas prisiima organizatorius. Joms padengti organizatorius sportininkus
gali apmokestinti starto mokes¢iu, o kitus (komandy vadovus, zurnalistus) — akreditacijos
mokesc¢iu. Sis mokestis turéty bati kick imanoma mazesnis, 0 patvirtinti ji turéty TOF varzyby
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patar¢jas.

7.2 Kiekviena federacija ar individualus dalyvis atsakingi uz mokes¢io mokejima taip, kaip nurodyta
kvietime. Starto mokestis turi biiti surinktas ne véliau, kaip likus 6 savaitems iki renginio.

7.3 Pavéluoti mokesciai gali buti apmokestinami papildomai. Papildoma mokesti turi patvirtinti TOF
renginiy pataréjas.

7.4 Kiekviena federacija ar individualus dalyvis turi padengti kelionés i varzybas, nakvynés,
maitinimo, transporto tarp renginio apgyvendinimo vietos, organozacinio centro ir varzybuy
vietoviy islaidas. Jei privaloma naudotis oficialiu transportu, $ios iSlaidos turi buti itrauktos i starto
mokest;.

7.5 TOF paskirto varzyby pataréjo ir jo padéjéju transporto iSlaidas i ir i§ vieta turi padengti TOF.
Kontroliniy vizity ir varzyby metu patirtas iSlaidas apmoka organizatorius arba organizuojanti
federacija pagal nacionalinius susitarimus.

7.6 Visas Federacijos paskirto TOFvarzyby pataréjo ir jo padéjéju iSlaidas apmoka organizatorius ar
federacija pagal nacionalinius susitarimus.

7.7WTOC Dalyviams turi bati pasitlyta keli Zmonéms su veziméliais pritaikyti apgyvendinimo ir
maitinimosi  variantai skirtingomis kainu grupémis. Varzyby, apgyvendinimo, maitinimo
mokes¢iai turi buti pateikti atskirai. Organizatorius numatyto apgyvendinimo pasirinkti
neprivaloma.

7.8 Jei varzybos (ar juy dalis) atSaukiamos ne dél organizatoriy kaltés, pvz., oro salygy, vietovés
suardymo, organizatorius gali grazinti dalyviams tik minimalia starto mokescio dalj, kad padengtu
patirtas islaidas.

8. Informacija apie renginj

8.1 Visa informacija ir ceremonijos turi biiti rengiamos ir angly kalba. Oficiali informacija turi bati
pateikta raStu. Skelbiama zodziu gali buti tik skubiais atvejais ir atsakant { klausimus oficialiy
komandy atstovy susitikimuose.

8.2 WTOC Organizatoriy arba TOF renginiy patar¢jo informacija turi buti pateikta biuletenio
forma. Tokie biuleteniai turi biiti paskelbti internetiniame puslapyje arba TOF internetiname
puslapyje su nuoroda i ji. Apie paskelbta biuletenj Nr. 3 el. pastu turi biti informuotos visos
dalyvaujancios federacijos. Esant reikalui, federacijoms suteikiama papildomos informacijos.

8.3 WTOC Biuletenyje Nr. 1 (preliminari informacija) skelbiama:

e organizatorius ir nacionalinio (-iy) kontrolieriaus (-iy) TOF renginiy pataréjo (-ju),
nacionaliniy kontrolieriy pavardés;

o telefono numeris / el. pasto adresas / internetinio puslapio adresas, kur galima kreiptis del
informacijos;
varzybuy vieta;

e varzyby datos ir tipai;
klasés ir visi dalyvavimo apribojimai;
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galimybes treniruotis;

bendras kraSto Zemélapis;

uzdraustos zonos;

Vis0s isskirtinés, savitos renginio ypatybés;

spalvotos uzdrausty zonuy paskutinés versijos ankstesniy orientavimosi sporto zemélapiy
kopijos.

8.4WTOC Biuletenyje Nr. 2 (kvietime) turi bati skelbiama:

e visa informacija, paskelbta biuletenyje Nr. 1;

e oficialios dalyvavimo varzybose ir apgyvendinimo paraisky formos;

e dalyvavimo paraisky siuntimo adresas ir galutinis terminas;

e mokestis dalyviams, palydai/medicinos personalui ir komandy vadovams;

e dalyvavimo mokesciy sumokéjimo adresas ir galutinis terminas;

e apgyvendinimo bei maitinimo tipai bei kainos;

e galimybés patekti i foje, kambarius, prie sanitariniy jrengimy, vies$as patalpas;

e clektriniy veziméliy baterijy pakrovimo salygos;

e oficialiai sitllomo0s nakvynés vietos rezervacijos galutiné data;

e sitlomo naudotis transporto (tame tarpe ir pritaikyto invalido veziméliams) apibtdinimas ir
kaina;

e galutiné transporto uzsakymo ir apmokeéjimo data,

e nurodymai d¢l vizy, reikalingy ivaZziuojant 1 $alj;

e galimybés rengti treniruotes;

e vietoves, klimato ir bet kokiy rizikos faktoriy aprasymas;

¢ sunkiai judanciy sportininky susisiekimas;

e pagalbininky poreikis ir galimybés juos gauti;

e zem¢lapio standartas (ISSOM ar ISOM);

e 7emélapiy masteliai ir horizontaliy laiptas;

e renginio programa;

e aprangos pastabos, jei yra batinos;

e apytikslis kiekvienos trasos ilgis ir auks¢iy jveikimas;

e uz ziniasklaida atsakingo Zmogaus adresas, telefono numeris ir el. paSto adresas;

e naujo Zemeélapio, parodancio vietovés tipa, pavyzdys;

o tiksli kiekvieny varzyby ir finiSo teritorijos vieta (jei dél ju nuspresta);

e didZiausias oficialiy asmenu skaicius vienai komandai (jei biitina);

e ziniasklaidos atstovy ir kity papildomy federaciju atstovy registravimo nurodymai.

8.5WTOC Biuletenyje Nr.3 (renginio informacijoje) turi buti skelbiama:

o data iki kurios turi bati informuojama apie tiksly dalyviy skaiciy;

e data iki kurios turi bati pateiktos TOF parolimpiniy dalyviy tinkamuma atitinkamai klasei
patvirtinanc¢ios mediky pazymos;

o data iki kurios turi bati pateikti dalyviy vardai ir parolimpinés klasés dalyviy atitikima;
pagalbininky suteikimo informacija ar nejprastai — poreikis dalyviams patiems jais pasiriipinti;

e detalizuota renginio programa, kurioje biity galutiniai dalyviy registravimo terminai ir startiniy
laiky paskirstymas;
vietoveés ypatybés, ypac prieinamumas;

e gauty dalyviy paraisky santrauka,
bet kokie leidziami nukrypimai nuo taisykliy;
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varzybuy bistinés adresas, telefono numeris ir el. pasSto adresas;

apgyvendinimo, maitinimo, pasiekiamumo detalés;

transporto tvarkarastis, veziméliams gabenti skirto transporto uzsakymas;

kiekvienos trasos (kelio) ilgis, bendras auks¢iy jveikimas, kontroliniy punkty, atsigaivinimo
punkty skaicius;

komandy vadovy susitikimai;

tikslios kiekvieny varzyby ir fini$o vietos.

8.6 WTOC Biuletinis Nr. 4 (papildoma renginio informacija) turi biti jteiktas varzyby dalyviams
atvykus. Jame turi biiti skelbiamos galutinés renginio detalés:

antidopingo reikalavimai;

visos specialios taisyklés, susijusios su renginiu

bet kokie papildomi nurodymai ar nukrypimai nuo taisykliy, kuriems duotas oficialus leidimas;
galutiniai skundy teikimo terminai;

skundy teikimo vieta;

kiekvienos trasos jveikimui skirto laiko limitas;

teiséju pavardés ir federacijos, kurioms jie atstovauja.

8.7WTOC Biuletinis Nr. 1 turi bati iSplatintas likus 24 ménesiams iki renginio, biuletinis Nr. 2 -
likus 12 mén., ir biuletenis Nr. 3 - likus dviems ménesiams iki renginio.

9. Dalyvavimo paraiskos

9.1 Paraiskos turi biiti pateiktos pagal 2 biuletenio reikalavimus. Turi bati pateikta tokia informacija
apie kiekviena sportininka: pavardé ir vardas, lytis, federacija. Taip pat turi buti pateiktos
komandy vadovy pavardés. Veéluojancios paraiskos gali biiti atmestos.

9.2 Organizatorius gali iSbraukti sportininkus arba komandas i§ starto protokoly, jei nesumokétas ju
starinis mokestis arba nesusitarta dél apmokéjimo.

9.3 ISankstiniai apgyvendinimo uZsakymai ir mokes¢iai uZ juos turi pasiekti organizatorius per
terminus, nurodytus antrajame biuletenyje.

9.4WTOC Dalyviai negali buti keiciami likus 1 valandai iki varzyby starto.

9.5WTOC Sportininkai gali buti atrinkti ir registruojami dalyvauti varzybose tik per federacijas,
kurioms jie atstovauja.

9.6 WTOC Ne véiau kaip likus 2 mén. iki renginio, organizatorius privalo gauti paraiSkas, kuriose
bty dalyviu skaicius, dalyviy pagalbininky/mediky skaicius, komandos vadovo vardas, adresas,
el. paSto adresas, telefono/fakso numeris.

9.7WTOC Organizatorius turi gauti visy dalyviy pavardes, reikalingas medicinines paZzymas,
pagalbininky bei oficialiy komandos atstovy pavardes ne véliau kaip 10 dieny iki renginio.
Keitimus galima daryti iki 12 valandos, likus dienai iki varzybu.

9.8 WTOC  Paraiskos individualioms varzyboms su dalyviy pavardémis organizatorius turi gauti iki
12 valandos dienag pries trasa.
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9.9WTOC Paraiskas komandinéms varzyboms su trijyu dalyviy, kurie sudarys komanda,
pavardémis organizatorius turi gauti iki 18 valandos diena prie$ antraja trasa.

9.10 WTOC Nuo 12 val. dienos diena prie§ starta ir iki 1 val. iki pirmo starto dalyvis gali biti
pakeistas dél pateisinamos priezasties (nelaimingas atsitikimas, liga). Likus 1 valandai iki
individualiy varzybuy pradzios pakeitimai joms negalimi.

9.11 WTOC Nuo 18 val. dienos diena prie$ starta antraja varzyby diena ir iki 1 val. iki antrojo starto
komandai atstovaujamas dalyvis gali biti pakeistas dél pateisinamos priezasties (nelaimingas
atsitikimas, liga).

9.12 WTOC Po 12.00 val. diena prie$ trasa dalyvis gali bati pakeistas Kitu tik i§ uZregistruotos
komandos.

10. Kelioné ir transportas
10.1 WTOC Kiekviena federacija atsakinga uz savo kelionés organizavima.

10.2* WTOC Organizatorius, federacijai paprasius ir jos vardu, privalo suteikti pritaikyta transporta
komandy atvezimui i§ artimiausio tarptautinio oro uosto ar gelezinkelio stoties 1 renginio biisting
arba apgyvendinimo vieta. Si paslauga federacijai gali biti apmokestinta.

10.3 WTOC Transportu tarp apgyvendinimo vietos, renginio blistinés, varzyby viety ir pan. riipinasi
arba organizatorius arba komandos. Esant pageidavimui uz sutarta mokesti organizatorius privalo
organizuoti komandoms visa renginio metu reikalinga transporta, tame tarpe ir transporta su
keltuvu elektriniais veZiméliais judantiems Zmonems.

10.4  Gali buti privaloma naudotis oficialiu transportu, jei organizatorius taip paskelbs

11. Treniruotés ir bandomosios varzybos
11.1  PrieS varzybas gali biiti sudarytos salygos treniruotéms.

11.2 WTOC Diena prie§ pirmas varzybas organizatorius turi surengti bandomasias (modelines)
varzybas tam, kad sportininkai susipazinty su vietoves tipu, Zemelapio kokybe, kontroliniy punkty
statymo ypatumais, tame tarpe ir laiko kontrolés punkty, atsigaivinimo punktais, Zymétais takais.
Jei dviejy varzyby vietovés labai skiriasi, turi biiti organizuotos ir antros modelinés varzybos

11.3 Galimybe¢ dalyvauti bandomosiose varzybose turi biiti suteikta varzyby dalyviams, komandy
vadovams, oficialiems TOF atstovams, ziniasklaidos atstovams.

11.4  Jeigu TOF renginiy pataréjas mano esant biitina, turi biiti organizuojama ir daugiau bandomyjy
varzybu.

11.5 Jeigu TOF renginiy pataréjas sutinka, bandomosios varzybos gali biiti organizuojamos
pagrindiniy varzybuy diena pries pirmayjj starta.
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12. Starto tvarka
12.1 Intervaliniame starte varzyby dalyviai startuoja po viena tam tikrais intervalais.

12.2  Starto tvarka patvirtina TOF renginiy patar¢jas. Starto burtai gali biiti traukiami vieSai arba ne.
Tai galima atlikti ranka arba kompiuteriu.

12.3 Startinis sarasas turi buti paskelbtas ta pacia dieng arba diena prie§ varzybas ir pries bet koki
komandy vadovy susitikima, kuris turi biiti rengiamas pagal 13.1 taisykle.

12.4 ] saraSa turi biiti itrauktos visy teisingai uzsiregistravusiy dalyviy pavardés ir komandos, net jei
dalyvis neatvyko. ParaiSkos be pavardziy néra itraukiamos.

12,5 Intervaliniame startavime startai paprastai biina skelbiami kas dvi minutes, bet, suderinus su
TOF renginiy pataréju, intervalai gali buti ir kiti.

12.6 WTOC Trasoje su intervaliniu startu atsitiktiné starto tvarka turi buti koreguojama, kad tai
paciai federacijai atstovaujantys sportininkai startuoty bent 8 min. intervalu vienas nuo kito. Tokiu
atveju, kito istraukto sportininko pavardé jterpiama tarp ju. Jei vis dar licka tokiy sportininky,
kuriuos reikia atskirti, burty traukimo pabaigoje, sarasas perzitirimas nuo galo ir padaromi reikami
atskyrimai.

12.7 WTOC Pasaulio ¢empionato antrosios PreO varzyby dienos starto tvarka turi biiti nustatoma
pagal atvirkscia pirmosios dienos rezultaty lentelg, kai geriausias Zaid¢jas startuoja paskutinis.

128 WTOC Pasaulio ¢empionato TempO finale starto tvarka turi biiti nustatoma pagal atvirk$cia
kvalifikaciniy pogrupiy rezultaty lentelg, kai geriausias zaid¢jas startuoja paskutinis. Kai dalyviai
tame paCiame pogrupyje dalijasi ta pacia vieta, ju starto tvarka finale nustatoma burty keliu.
Pavyzdziui, jei du dalyviai pirmame pogrupyje dalijasi 6 vieta, burty keliy nustatoma, kuriam
skiriama 6, o kuriam 7 vieta pirmame pogrupyje tikslu laikytis Sios taisyklés. Dalyviai su tomis
paciomis vietomis skirtinguose pogrupiuose finale startuoja pagal ju pogrupiy numerius,
pavyzdzoiui 1, 2, 3..., kai didziausia numeri turin¢io pogrupio laimétojas startuoja paskutinis.

13. Komandy atstovy susitikimas

13.1 WTOC Diena prie$ varzybas Organizatorius turi surengti komandy atstovy susitikima. Paprastai

v —

13.2 WTOC Varzyby medziaga (startiniai numeriai, kontrolinés arba elektroninés kortelés, starto
sarasai, transporto tvarkarasStis, naujausia informacija ir pan.) turi biti jteikta prie§ susirinkimo
pradzia.

13.3WTOC Susitikimo metu komandy atstovai turi turéti galimybg uzduoti klausimus.

14. Vietové

14.1 Vietové turi biiti tinkama rengti atitinkamo standarto Trail-o varzybas. Turi bati laikomasi
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Leibnico konvencijos.

14.2  Turi baiti parinkta tokia vietové, kad maziausiai judantys dalyviai, riboty judéjimo galimybiy ar
vaziuojantys zemagrindziais veziméliais asmenys, t.p. sunkiai ir létai vaikStantys Zzmonés galety
iveikti trasa (sunkesnése vietose su oficialiy padéjéju pagalba) per maksimaly nustatyta trasos
tveikimo laika.

14.3  Varzyby vietové prie§ tai turi buti kiek galima maZziau naudojama orientavimuisi, kad nei
vienas dalyvis neturétu iSankstinio pranasumo.

14.4  Kai tik vietové parenkama, joje tuoj pat turi biiti uzdrausta orientuotis.
145 Esant reikalui organizatorius gali duoti leidima patekti | uzdrausta vietove.

14.6  Turi biti laikomasi visy aplinkos apsaugos, miskininkystés, medzioklés ir pan. jstatymy.

15. Zemélapiai

15.1 Zem¢lapiai, trasos Zyméjimai ir papildomi spaudiniai turi biti braizomi ir spausdinami pagal
TOF tarptauting orientavimosi zemélapiuy specifikacija arba TOF tarptauting sprinto rungties
orientavimosi Zemelapiy specifikacija. Neatitikimus turi patvirtinti TOF taryba.

15.2 prasto zemélapio mastelis turi bati 1:5000 arba 1:4000. Visi vieny varzyby zemélapiai,
iskaitant ir laiko kontrolés Zemélapius, turi biiti to paties mastelio.

15.3 Zemélapiuose turi biiti istaisytos visos klaidos ir pazyméti visi po Zzemélapiy isleidimo
vietovéje atsirade pakitimai, jei jie jtakoja varzybas.

15.4  Zemélapiai turi biiti apsaugoti nuo drégmés ir apgadinimo.

15,5 Jei egzistuoja ankstesnis varzybuy vietovés orientacinis Zemelapis, spalvotos jo naujausio
leidimo kopijos turi biiti i§dalintos varzyby dalyviams diena prie§ varZybas.

15.6 Varzyby diena dalyviams ir oficialiems komandy atstovams draudziama naudotis bet kokiy
varzybuy vietovés zemeélapiu be organizatoriaus leidimo.

15.7 TempO, o taip pat PreO laiko punkty Zemélapio forma ir dydis gali biiti arba apskritimas arba
keturkampis. Apskritimo formos Zemélapio diametras turi biiti nuo Scm. iki 12cm., ir keturkampio
formos zemélapio krastiniy ilgis nuo Scm. iki 12cm. Visi zemélapiai turi buti atvaizduoti taip, kad
kontrolinio punkto apskritimas biity jo centre. Visi Zemélapiai visuose sustojimuose turi bti
tokios pacios formos ir tokio pacio dydzio. Zemélapis turi biiti pritvirtintas prie standaus, didesnio
uZ ji pagrindo. Zemélapio segmentas turi apimti vietove su punkto prizmémis, o taip pat Zitréjimo
vieta.

158 WTOC TOF ir jos narés federacijos turi teise skelbti varzyby Zemélapius su trasomis savo
oficialiuose Zurnaluose ir interneto puslapiuose nemokant mokesc¢io organizatoriams.
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16. Trasos

16.1 Turi bati laikomasi ”TOF Trail-o trasos planavimo principy” (zr. 1 prieda) ir atsizvelgiama i
paskutinj i$leista ”TOF Trail-o techniniy gairiy” leidima.

16.2 Trasy standartas turi atitikti tarptautiniy varzyby lygmenj. Turi buti tikrinami sportininky
zemélapio skaitymo, susikaupimo, vietovés suvokimo, sprendimy priémimo greitumo jgudziai.
Tam turi buti naudojamos skirtingos orientavimosi technikos.

16.3 Trasos ilgis matuojamas nuo starto per visa kelia, kuriuo turi buti praeita, iki finiSo. Jis
paprastai turi nevirSyti 3500m.

16.4 Bet koks d¢l savo plocio, nelygumy, uzversty medziy ar pan. nepravaziuojamas vezimeliais
takas turi buti uzdraustas naudotis visiems, ir pazenklintas zemélapyje ir/ar vietoveje
draudziamosiomis juostomis.

16.5 Turi buti paskelbtas bendras trasos ikalniy (auks¢io jveikmo) dydis metrais.

16.6  Atstumuose, ilgesniuose kaip 20m., trasos pakilimo kampas neturi bati didesnis nei 14%.
Kalno nuolydis neturi biiti didesnis nei 8%

16.7  Atsigaivinimui turi buti pasiiilyta bent vandens.

16.8 WTOC PreO varzybose turi buti bent du laiko kontroliniai punktai, kuriuose matuojamas
sprendimo laikas. Jie gali buti bet kurioje trasos dalyje, tafiau pageidautina, kad bent vienas biity
pries oficialy starta, 0 antras - po finiSo. Kiekvienam i§ laiko kontroliniy punkty naudojamas
atskiras, specialiai tam parengtas Zemélapis. PreO trasoje laiko kontrolinis punktas neturéty turéti
Zero atsakymo.

16.9 WTOC TempO kvalifikacinése varzybose turi biiti bent 4 sustojimai su 20 laiko kontroliniy
punkty. TempO finalinés varzybose turi biiti bent 5 sustojimai su 25 laiko kontroliniais punktais.
Kiekviename i§ sustojimy turéty biiti bent trys laiko kontroliniai punktai. Kiekvienam i§ laiko
kontroliniy punkty naudojamas atskiras, specialiai tam parengtas zemélapis ir dalyviui pateikiamas
visas surtiSiuotas to sustojimo Zemélapiy komplektas, kurio virSus uzdengtas virseliu.

17. Laiko kontrolés punktai
17.1 Kiekviename i§ laiko kontroliniy punkty turéty biti 5 ar 6 prizmés.

17.2 Dalyviy Zemélapiuose neturi biiti paZymeéta laiko kontrolés vieta, kad dalyviai neiSstudijuoty
juos pries pasaukiant { laiko kontrolg.

Varzybose turéty biiti maziausiai du laiko kontrolés punktai, kur fiksuojamas sprendimo priémimo
laikas. Jie gali biiti bet kurioje varzyby trasos vietoje, bet pageidautina, kad bent vienas laiko KP
bty organizuotas pries oficialy starta, o kitas — finiSavus. Kiekvienam laiko KP naudojami atskiri,
specialiai parengti Zem¢lapiai.
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17.3 Laiko kontrolés punktuose sportininkas turéty biiti pasodintas taip, kad jam biity matomi visi
kontrolés punktai. Dalyviui jteikiama ar padedama zemélapis ar Zemélapiy komplektas,
orientuotas kontrolés punkty zitréjimo Kryptimi, kurio virSuje turi bati aiSkiai nurodyta Siaurés
kryptis, o apacioje — legenda. Zemélapis ar zemeélapiy komplektas turi biti su vir§eliu. Dalyviui
pateikiami du identiSky zemélapiy komplektai, kuriy viename zemélapiai susegti tarpusavyje,
kitame — zemélapiai palaidi. Dalyvis pats pasirenka kuriuo komplektu naudosis.

17.4 Laikas pradedamas matuoti, kai duodama komanda: ,laikas prasideda dabar“ (angl.:, time
starts now*) ir nuo to momento dalyvis gali zitiréti | pirmaji zemélapi. Laikas matuojamas dviem
chronometrais ar elektroniu atsizyméjimu ir tokiu atveju kito kontrolinio punkto zemélapis
pateikiamas pasigirdus atsizymeéjimo signalui.

17,5 Laiko punktuose laikas baigiamas matuoti, kai pateikiamas galutinis atsakymas. Atsakymai
pateikiami nurodant atsakymus lentel¢je arba ZodZiu — naudojantis tarptautine fonetine abécéle
(Alfa, Bravo, Carli, Delta, Echo, Foxtrot ar Zero). Kai teiséjui dalyvis pateikia atsakyma, $is yra
uzfiksuojamas. Naudojant elektronine atsizyméjimo sistema atsakymas ir jam sugaiStas laikas
fiksuojamas automatiskai, atsizymejimo metu.

17.6  PreO varzybose kiekvienam laiko kontroliy punkty sustojimui nustatomas maksimalus
atsakymams skirtas laikas, kuris lygus 30 sekundziy padaugintoms i§ kontroliniy punkty skaic¢iaus
tame sustojime. Yra fiksuojama kiekvieno laiko kontrolinio punkto atsakymai bei bendras visy
atsakymy laikas.

17.7 TempO varzybose kiekvienam sustojimui nustatomas maksimalus atsakymams skirtas laikas,
kuris lygus 30 sekundziy padaugintoms i§ kontroliniy punkty skaiCiaus tame sustojime. Yra
fiksuojama kiekvieno laiko kontrolinio punkto atsakymu laikai bei bendras sustojimo visy
atsakymy laikas.

17.8 Dalyvis privalo pateikti atsakyma, kol atverstas atitinkamas Zemélapis. Jei dalyvis atvercia kito
ar ankstesnio kontrolinio punkto Zemélapi pries pateikiant dabartinio kontrolinio punkto atsakyma,
tai fiksuojamas neteisingas dabartinio kontrolino punkto atsakymas.

17.9 Bet kurio laiko kontrolinio punkto atsakymas fiksuojamas neteisingu, jei jis pateikiamas
pasibaigus nustatytui maksimaliam laikui.

17.10 Jei nenaudojami elektroniniai priertaisai, laika fiksuoja du zmonés. Laikas apvalinamas iki
sekundziy.

18. UZdrausti plotai ir takai

18.1 Renginio dalyviai turi grieztai laikytis organizuojancios federacijos nustatyty aplinkos
apsaugos ir kitokiy taisykliy.

18.2 Visa vietovés teritorija, i§skyrus takus ar kelius, varzyby plote yra neleistina lankytis, isskyrus
tuos atvejus, kai yra paskelbta informacijoje, pazyméta zemélapyje, arba, kur biitina, pazyméta
vietovéje. Kai kurie takai ir keliai gali biiti papildomai paskelbti kaip neleistini — tai turéty biiti
nurodyta informacijoje ir, kur bitina, pazyméta Zemélapyje ir/ar vietovéje. Sportininkai,
samoningai atsidiir¢ uzdraustoje teritorijoje bus diskvalifikuojami.
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18.3 Privalomi takai, keliy susikirtimai, pra¢jimai turi biiti aiSkiai pazyméti zemélapyje ir vietoveje.
Dalyviai gali laisvai judéti takais, esanciais juy trasoje.

19. Legendos
19.1 Tiksli prizmés vieta vietovéje turi biiti pazyméta apskritimo centru zemélapyje ir legenda.
19.2  Legendoje turi biiti naudojami TOF legendy (TOF Control Descriptions) patvirtinti simboliai.

19.3 Kiekvieno punkto prizmiy skai¢ius raidémis turi bati nurodytas B stulpelyje (pvz., A-C trims
prizméms)

19.4 Kur biutina, kontroliniy punkty zitrejimo apytikslés krypties nustatymui H stulpelyje
nubraizoma rodyklé pagal kompaso krypti.

19.5 Prie legendy turi buti nurodytas maksimalus laikas, skirtas trasai praeiti.

19.6 IS eilés suraSytos trasos legendos turi biti tvirtinamos arba atspausdintos virSutinéje varzybuy
Zemeélapio puséje.

20. Prizmiy iSdéstymas ir priemonés

20.1 Zemélapyje pazyméta kontrolinj punkta turi aiskiai atitikti vietovéje iddéstyta prizmiy grupelé,
esanti apskritime ar netoli jo.

20.2  Prizmés turi biiti pagamintos i$ triju 30 X 30 cm kvadraty, sujungty trikampiu. Kiekvienas
kvadratas turi buiti padalintas diagonale, viena puse balta, kita - oranZin¢ (PMS 165)

20.3 Pakabintos prizmés turi biti taip, kad biity matomos (bent trecdalis vienos prizmés) varzyby
dalyviams, esantiems prie sprendimo vietos. Paprastai prizmé statoma taip, kad atitikty apskritimo
centra Zemélapyje ir ji aparaSyta teisinga legenda, bet Elito klasés varZybose leidZziama, kad
prizmé toje vietoje nebiity statoma.

20.4  Kiekviename punkte prizmés turi biiti statomos standartiniame aukstyje.

20.5 Sprendimo vieta zymima vietovéje palei kelia, bet nenurodyta zemélapyje. Laiko
kontroliniuose punktuose, vieta, kurioje sodinamas dalyvis turi biiti Zemélapio ribose, bet jame
nepazymeéta.

20.6  Prizméms priskirimos reik§més i$ kairés | desSing, nepriklausomai nuo atstumo iki jy, “A”,
“B”...”F”, zitrint nuo sprendimo Vvietos. Nuo §ios vietos sprendziama, kuri prizmé yra kuri.

20.7  Kontroliniai punktai, kurie gali biiti nesaugis, turi biiti saugomi.
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21. Kontrolinés kortelés ir Zyméjimo priemonés

21.1 @Gali buti naudojama TOF licencijuota elektroniné Zymejimo sistema ar tradicinis rankinis
komposteris kartu su kontroline kortele.

21.2* Jei naudojamasi ne elektronine zyméjimo sistema, kontrolinés kortelés turi atitikti Siuos
_ _ ] ymej
reikalavimus:

e jos turi blti pagamintos i$ patvarios medziagos arba biiti apsaugotos;

e kiekvieno zyméjimui skirto langelio krastiné turi buti ne trumpesné nei 13mm;
e dublikatas turi biiti atzymimas automatiskai, kartu su pagrindine kortele.
TempO rungtyje:

e Turi buti padaryta pagrindinés kortelés dublikatas.

21.3 Jei naudojamasi ne elektronine zymé¢jimo sistema, varzyby dalyviams turi biiti iSdalinamos
dvigubos kortelés. FiniSe teiséjams atiduodama visa kortel¢, kurios antroji dalis grazinama
dalyviams pasitikrinti po paskutinio dalyvio starto.

21.4  Jei naudojamasi ne elektronine Zyméjimo sistema, kortelé gali buti apsaugoma ja kietinant arba
dedant i maiseli, bet neapkarpant jos.

21.5 Sportininkai registruoja savo sprendimus zZyméjimo taske, netoli nuo sprendimo priémimo
vietos. Jei naudojama ne elektroniné zyméjimo sistema, turi biti vienas komposteris. Jei
naudojamasi elektronine sistema, turi biiti jrengtas atsarginis komposteris. Abejais atvejais ju
paliktos Zymeés turi skirtis nuo gretimy kontrolés punkty komposteriy.

21.6  Sportininkai turi atzyméti savo sprendima, ir tik tada pajudéti link sekanc¢io punkto. Esant ne
elektroninei zZyméjimo sistemai atsakymas turi biti pazymétas pasirinktame langelyje. Esant
elektroniniam zyméjimui atsakymas registruojamas pasirinkto atsakymo vietoje, ir sistema
patvirtina pasirinkima tam tikru signalu. Jei, palaukus kurj laika, licka abejoniy, kad Zyméjimas
uzregistruotas, reikia pasinaudoti atsarginiu komposteriu pazymint tuscius langelius lenteléje,
iteiktoje kartu su Zemélapiu (Zr. 4 prieda).

21.7  Sportininkai yra atsakingi uz teisinga savo sprendimy Zyméjima — ar tai jie daryty patys, ar per
tarpininka.

21.8 Kiekvieno KP eiluté su daugiau nei vienu pasirinktu atsakymu arba be jokios atzymos laikoma
klaidingu atsakymu. Tai turéty patvirtinti varzyby pataréjas.

21.9 DraudZiama Keisti jau atlikta Zyméjima.

21.10 Oficialus organizatoriy atstovai trasose turi teis¢ tikrinti kontrolines korteles ar el. korteles ar
laikomasi kontroliniy punkty Zyméjimo tvarkos.

21.11 Sportininkai, pametg kontrolines arba elektronines korteles, diskvalifikuojami.

21.12 Kontrolinés kortelés varzybuy metu kiek galima turéty buti laikomos taip, kad dalyviai nematyty
vienas kito atsakymy.

21.13 WTOC Kontrolinés kortelés arba elektroninés kortelés turi buti iSdalintos prie§
komandy vadovy susitikima iSskyrus tuos atvejus, kai kvalifikacinés ir finalinés varzybos
organizuojamos ta pacia diena. Tuomet finaliniy varzybuy kortelés turi biiti jteiktos sportininkams
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likus ne maziau kaip valandai iki pirmojo starto.

21.14 WTOC Jei naudojamasi elektronine Zymeéjimo sistema, turi buti uztikrintas Zyméjimo
privatumas.

22. Iranga
22.1 Apranga ir apavas gali buti laisvai pasirenkami.

22.2  Starto numeris turi buti aiSkiai matomas ir tvirtinamas taip, kaip nurodo organizatoriai. Jis
neturi biiti didesnis nei 25%25 cm kur skaiciai ne mazesni nei 10 cm auks¢io. Numeriai neturi buti
sulankstomi ar iSkerpami.

22.3 Varzybuy metu dalyviai gali naudotis tik organizatoriy duotu Zzemélapiu su legendomis ir
kompasu kaip navigacines priemones.

22.4* Negalima naudotis jokiais mechaniniais ar elektriniais prietaisais i$skyrus hodometra
(transporto priemonés prietaisa nuvaziuotam keliui matuoti) ir laikrodj. Yra leidziama naudotis
padidinamuoju stiklu, kuris gali biiti jmontuotas kompase ar atskiras. Zifironai ar teleskopai yra
draudziami.

22.5 Vietov¢je draudziama naudotis bet kokiomis telekomunikacinémis priemonémis, nebent
teiséjai nelaimingo atsitikimo atveju. Kitu atveju dél telekomunikacinés jrangos naudojimo dalyvis
ar komanda gali buti diskvalifikuojama.

23. Startas
23.1 Individualiose varzybose paprastai naudojamas intervalinis startas.

23.2 Esant kvalifikacinéms varzyboms, pirmojo finaliniy varzybuy dalyvio startas turi biiti praéjus
maziausiai 2,5 val. po kvalifikaciniy varzyby pabaigos.

23.3 Kiekvienam dalyviui turi biiti suteikiama maziausiai 20 min. netrukdomam pasiruo§imui pries$
starta. | starto vieta turi biiti leidziami tik dar nestartave dalyviai ir oficialiis komandy atstovai.

23.4  Startas gali buti organizuojamas skelbiant priesstartini pasiruo§ima. Tokiu atveju komandy
vadovams ir dalyviams turi biti matomas laikrodis, rodantis dalyviy Saukimo laika, bei
skelbiamos varzyby dalyviuy pavardés. IS anksto paskelbus starto laika prie starto leidziami tik

23.5 Prie starto varzyby dalyviams turi biiti matomas laikrodis, rodantis varzyby laika. Jei néra
prestarto, rastu ar zodziu turi biiti skelbiamos dalyviuy pavardes.

23.6  Pries starta sportininkai privalo pasitikrinti patys, ar jiems jteiktas reikiamas Zemélapis. Jei yra
skirtingos trasos, zemelapyje turéty biti aiSkiai nurodytas sportininko starto numeris arba pavardeé.

23.7 Trasos pradzia turi biiti pazyméta zemélapyje starto trikampiu, ir jeigu nesutampa su laiko
startu, vietovéje pazymima prizme.
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23.8 Varzybuy dalyviams, véluojantiems startuoti del savo kaltés, turi biiti leidziama startuoti
organizatoriaus nustatytu laiku, atsizvelgiant i kitiems dalyviams daroma itaka. Trasos iveikimo
laikas turi biiti skai¢iuojamas nuo anksc¢iau numatytojo starto laiko.

23.9 Dalyviams, véluojantiems startuoti del organizatoriy kaltés, turi bti skelbiamas naujas starto
laikas.

24. FiniSas ir laiko skai¢iavimas
24.1  Trasa baigiama dalyviui perzengus finiSo linija.

24.2  Trasos nuo starto iki finiSo iveikimo laikas, nevirSijantis duoto laiko limito, varzyby rezultatui
itakos neturi.

24.3 FiniSavimo laikas gali biiti uzfiksuojamas, kai dalyvis kerta priesfiniSing linija arba finiSo linija.
Laikas apvalinamas iki pilny sekundziy. Laikas gali buti uzraSomas valandomis, minutémis ir
sekundémis arba tik minutémis ir sekundémis.

24.4  Kelias i finiSa baigiantis trasai gali biiti Zymimas juosta ar kitomis priemonémis.

24.5 Bebaigiantys trasa sportininkai turi aiSkiai matyti tikslia finiSo linijos vieta.

24.6 Kirte finiSo linija sportininkai privalo atiduoti savo kontrolines korteles ar nuskaityti
elektroniniy korteliy duomenis. Jei organizatorius reikalauja, sportininkai turi atiduoti Zemeélapius.

24.7 Kiekvienai PreO trasai organizatorius turi nustatyti laiko maksimuma: 3 min. kiekvienam
kontrolés punktui ir po 3 min. kiekvienam trasos 100 m. VarZyby patar¢jas gali suteikti papildomo
laiko fiziSkai sudétingoms vietovéms praeiti ar esant kitiems faktoriams. Taip pat varzyby
patar¢jas gali suteikti papildomo laiko dalyviams su atitikimo parolimpinei klasei paZymejimais.

24.8 Bet kokie dalyvio uzlaikymai bet kurioje trasos vietoje ne dél dalyvio kaltés turi biiti
fiksuojami ir atimami i$ viso dalyvio trasos jveikimo laiko.

24.9 Jeigu, minusavus bet kokius fiksuotus delsimus, dalyvio laiko limitas vis vien virSytas,
skiriama bauda. Uz kiekvienas papildomai sugaiStas 5 minutes atimamas vienas taskas.

24.10 TempO varzyboms maksimalus laikas nenustatomas.

24.11 FiniSe turi buti pirmosios medicininés pagalbos priemonés ir personalas, pasiruosgs dirbti
misko salygomis.

25. Resultatai

25.1 PreO varzybose kiekvienas teisingai atpazintas kontrolés punktas (nejskaitant laiko kontrolés
punkty) ivertinamas vienu tasku.

25.2 PreO varzyby laiko kontroles punktuose pateikus teisinga atsakyma, per 0-30 sek.,
uzfiksuojamas atskymo laikas. Pateikus neteisinga atsakyma prie atsakymo laiko pridedama 60
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sek. baudos. Per 30 sek. nepateikus atsakymo fiksuojamas 90 sekundziy rezultatas.

25.3 Kiekviena laiko kontrolés punkte iSvedamas dvejais chronometrais registruoty laiky vidurkis
pusés sekundés tikslumu. Jei naudojama elektroniné Zymeéjimo sistema, laikas suapvalinamas iki
artimiausios sekundés.

25.4  Visi vieneriy varzybuy laiko kontrolés punktuose uzfiksuoti laikai yra sudedami. Matuojant
chronometrais laiky suma turi buiti nurodyta pusés sekundés tikslumu.

25.5 PreO varzybose dalyviai iSrikiuojami pagal juy tasky rezultatus, o tie, kurie surinko vienoda
tasky suma - pagal laiko, sugaisto visuose laiko kontroliniuose punktuose, suma.

25.6 TempO varzybose dalyviai iSrikiuojami pagal patikslinta laika, kuris paskai¢iuojamas sudedant
visu kontroliniy punkty atsakymy laikus ir pridedant po 30 sek. baudos uz kiekviena neteisinga
atsakyma.

25.7 Bet koks kontrolinis punktas, kuri TOF Varzybuy pataréjas paskelbia neteisingu ir anuliuoja,
iSbraukiamas 1§ varZyby. Anuliavimo prieZastis paskelbiama rezultaty lentoje. TempO varZybose
kontrolini punkta paskelbus neteisingu, anuliuojamas visas sustojimas ir jo rezultatai.

25.8  Varzyby metu, finiSe ar susiblirimo vietoje turi biti skelbiami ir pateikiami laikini rezultatai su
dalyviy surinktais taskais ir sugaistu laiku laiko kontroliniuose punktuose. TempO varzybose tokie
rezultatai pradedami skelbti tik po to, kai startuoja paskutinis dalyvis.

25.9 Oficialis rezultatai su visy kontroliniy punkty teisingais ir dalyviy pateiktais atsakymais turi
buti paskelbti ne véliau kaip 5val. po paskutinio dalyvio leistino finiSo. Jie turi buti jteikti
kiekvienos komandos vadovui ir akredituotiems zurnalistams varzyby diena.

25.10 Oficialiuose rezultatuose turi biiti visy dalyviy tasky ir laiky suma. Trumpesné versija gali biti
pateikta ziniasklaidai.

25.11 Du ar daugiau dalyviai, kuriy tasky ir laiko kontrolése laiko sumos sutampa, rezultaty saraSe
uzima ta pacia vieta. Sekanti(-¢ios) pozicija(-os) saraSe turi i§likti tus¢ia(-i0s).

25.12 WTOC Kiekvienam varzyby dalyviui, komandos vadovui ir akredituotam Ziniasklaidos
atstovui turi buti jteikti oficialus rezultaty saraSas ir varzybuy Zemeélapis kartu su sprendimy
Zemélapiu.

25.13 WTOC Pasaulio ¢empionato PreO individualiose varzybose dalyviai iSrikiuojami pagal

ju bendra dviejuy trasy tasky suma ir laiko sumas.

25.14 WTOC Pasaulio cempionato PreO komandinése varzybose komandos surinkti taskai yra
visu triju komandos nariy antrosios varzyby dienos tasky suma, 0 komandos laikas yra visy triju
komandos nariy antrosios varzyby dienos laiko kontroliniy punkty laiky suma.

25.15 WTOC Individualiose Pasaulio ¢empionato TempO varzybose dalyviai iSrikiuojami
pagal ju rikiuotg¢ finalinése varzybose.

25.16 Varzyby diena rezultatai turi buti paskelbti internete ir elektronine forma nusiysti TOF.
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26. Prizai
26.1 Organizatorius turi surengti iSkilminga prizy iteikimo ceremonija.

26.2 Jei du ar daugiau dalyviu uzémé ta pacia vieta, kiekvienam turi biti jteiktas atitinkamas
medalis ir/arba diplomas.

26.3 WTOC Pasaulio c¢empiono PreO rungtyje atviroje klas¢je titulas suteikiamas
sportininkui, surinkusiam daugiausia tasky (ir sugaiSusiam maziausiai laiko laiko kontroliniuose
punktuose, jei bendras tasky rezultatas yra vienodas su kitais dalyviais) pasaulio ¢empionato
atviroje klas¢je.

264 WTOC Pasaulio ¢empionato PreO rungties atviros klasés apdovanojimai yra Sie:
e |vieta Auksinis medalis (padengtas) ir diplomas
o llvieta Sidabro medalis (padengtas) ir diplomas
o Il vieta Bronzos medalis ir diplomas
e IV-Vlvietos Diplomai

Medalius ir diplomus steigia TOF.

26,5 WTOC Pasaulio ¢empiono PreO rungtyje parolimpinéje klaséje titulas suteikiamas
sportininkui, surinkusiam daugiausia tasky (ir sugaiSusiam maziausiai laiko laiko kontroliniuose
punktuose, jei bendras tasky rezultatas yra vienodas su kitais dalyviais) pasaulio ¢empionato
parolimpingje klaséje.

26.6 WTOC Pasaulio cempionato PreO rungties parolimpinés klasés apdovanojimai yra Sie:
e |vieta Auksinis medalis (padengtas) ir diplomas
o llvieta Sidabro medalis (padengtas) ir diplomas
o Il vieta Bronzos medalis ir diplomas
e IV-Vlvietos Diplomai

Medalius ir diplomus steigia TOF.

26.7 WTOC Pasaulio ¢empiono PreO komandinéje rungtyje titulas suteikiamas komandai,
surinkusiai daugiausia tasku (ir sugaiSusiai maziausiai laiko laiko kontroliniuose punktuose, jei
bendras tasky rezultatas yra vienodas su kitomis komandomis).

26.8 WTOC Pasaulio ¢empionato PreO komandinés rungties kiekvienam komandos nariui
iteikiama:
e |vieta Auksinis medalis (padengtas) ir diplomas
o |l vieta Sidabro medalis (padengtas) ir diplomas
o |ll vieta Bronzos medalis ir diplomas
e IV-Vlvietos Diplomai

Medalius ir diplomus steigia TOF.

269 WTOC Pasaulio ¢empiono TempO rungtyje titulas suteikiamas sportininkui, kurio
laikas pasaulio cempionato TempO rungtyje yra maziausias.

26.10 WTOC Pasaulio cempionato TempO rungties apdovanojimai yra sie:
e lvieta Auksinis medalis (padengtas) ir diplomas

o llvieta Sidabro medalis (padengtas) ir diplomas
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o Il vieta Bronzos medalis ir diplomas
e IV-Vlvietos Diplomai
Medalius ir diplomus steigia TOF.

26.11 WTOC Prizu iteikimo ceremonija organizuoja ir praveda ¢empionata organizuojanti
federacija ir TOF.

26.12 WTOC Per prizu iteikimo ceremonija turi buti iSkeltos pirmas tris vietas uzémusiy
dalyviy Saliy veliavos ir atliktas nugalétojo valstybinis himnas.

27. Garbingas Zaidimas

27.1  Visi orientavimosi renginiy dalyviai turi elgtis garbingai ir saziningai, vadovautis sportiniais ir
draugiSkumo principais. Dalyviai turi gerbti vienas kita, sédintys vezZiméliuose turi turéti
pirmenybg prie§ vaiksStancius privaziuoti prie kelkras¢iy kuo aréiau prizmiy ir prie sprendimo
priémimo tasky. Varzyby dalyviai trasoje turi elgtis kaip galima tyliau.

27.2  Techniné kity dalyviu ar palyduy pagalba yra draudziama. Taciau padéti susizeidusiam dalyviui
ar suteikti fizing pagalba nelaimingo atsitikimo atveju yra kiekvieno pareiga.

27.3 Dopingas uzdraustas. TOF rengiamose varzybose galioja TOF antidopingo taisyklés ir TOF
taryba gali pareikalauti atlikti dopingo kontrolés procediiras. Organizatorius gali pareikalauti
informacijos apie priraSytus vaistus. Sportininkai privalo turéti vaisty receptus.

27.4  Visi vadovai turi laikyti paslaptyje visa informacija, susijusia su varzyby vietove, kol ji néra
vie$ai paskelbta. Bet kokiu atveju, visa informacija apie trasas turi biiti laitkoma paslaptyje.

27.5 DraudZziamos bet kokios pastangos iStirti vietoveg ar joje treniruotis. Prie§ ir per varZybas
draudziama bandyti gauti bet kokia papildoma informacija (be tos, kuri pateikta organizatoriy),
susijusia su trasomis.

27.6  Organizatorius turi neleisti dalyvauti varzybose tokio sportininko, kuris yra gerai susipazings su
vietove ar Zemélapiu ir turéty rySky pranasuma pries kitus dalyvius. I8kilus abejonéms, sprendimo
teis¢ turi TOF renginiy pataréjas.

27.7 Komandy vadovai, varzyby dalyviai, Ziniasklaidos atstovai ir Zilirovai turi neperzengti jiems
leidziamy vietoves riby.

27.8 Oficialiis asmenys bei kiti (pvz., Ziniaskaidos atstovai) negali trukdyti ar padéti dalyviams
trasoje, nebent tam tikrose nustatytose sunkiai jveikiamose trasos atkarpose, kur fiziné pagalba yra
iteisinta.

27.9  Perkirtusiam fini$o linija varzyby dalyviui leidziama grizti { trasa tik organizatoriui leidus.
Pasitraukgs 1§ varzyby dalyvis turi skubiai apie tai praneSti finiSe bei atiduoti Zemélapi ir
kontroling kortelg. Toks dalyvis neturi daryti itakos varzyby eigai bei padéti kitiems varzyby
dalyviams.

27.10 Dalyvis, pazeides kuria nors taisykle ar kuris gauna naudos i$ taisykliy pazeidinéjimo gali biiti
diskvalifikuojamas.
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27.11 Ne dalyviai, pazeidg¢ kuria nors taisykle gali biiti baudziami.

27.12 Organizatorius turi sustabdyti ir atidéti ar atSaukti varzybas, jei bet kuriuo metu paaiskéja, jog
atsirado aplinkybés, dél kuriy varzybos tampa pavojingos dalyviams, oficialiems asmenims ar
ziirovams.

27.13 Organizatorius turi anuliuoti varzybas, jei iSaiSkéjo aplinkybés, dél kuriu varzybos tampa
nesaziningos.

27.14* Dalyviams, komanduy ir renginio oficialiems asmenims yra draudziama dalyvauti lazybose
susietose su renginiu. Taip pat jiems draudziama remti ar reklamuoti lazybas susietas su renginiu.
Taipogi jie neturéty dalyvauti bet kokiose korupciniuose veiksmuose, susictuose su lazybomis.
Tokie veiksmai apimty rezultato fiksavima, bet kokio rezultato aspekto manipuliacija, rezultato
neturéjima su tikslu pasipelnyti, kySiy émima ar sitlyma ir vieSai neatskleistos informacijos
perdavima.

28. Skundai
28.1  Dél siy taisykliy pazeidimy arba organizatoriy nurodymy gali biti teikiami skundai.
28.2  Skundus gali teikti komandy vadovai arba dalyviai.

28.3  Bet koks skundas turi biiti pateiktas organizatoriui rastu kiek galima greic¢iau. Skunda nagrinéja
organizatorius. leskovas turi buti nedelsiant informuotas apie sprendima.

28.4  Skundai néra apmokestinami.

28.5 Organizatorius gali riboti skundy teikimo laika. [ teikiamus skundus po nustatyto laiko gali biiti
atsizvelgiama tik tuo atveju, jei skunde paaiSkinamos i$skirtinés aplinkybés.

29. Protestai
29.1 Organizatoriaus skundo sprendimas gali buti uZprotestuotas.
29.2  Protestus gali teikti oficialus komandy atstovai arba dalyviai.

29.3 Bet koks protestas turi buti pateiktas rastu Ziuri nariui praéjus ne daugiau kaip 15 minuciy nuo
sprendimo del skundo paskelbimo. Gauti protestai po $io termino Ziuri gali biti nagrinéjami, jei
yra pateikta paaiSkinamosios vélavimo priezastys.

29.4* WTOC RTOC Pateikiant protesta varzyby IOF vyriausiajam kontrolieriui sumokamas 50
EUR ar ekvivalentas vietine valiuta grynais pinigais. Mokestis grazinamas, jei ziuri protesta
patenkina. Jei protestas pasirasytas keliy federacijy, mokestis mokamas kiekvienos ju.
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30. Ziuri
30.1 Protesty nagrinéjimui skiriamas ziuri.

30.2 Kam skirti ziuri sprendzia TOF taryba. Jei TOF neskiria ziuri, ja turi skirti organizatoriy
federacija.

30.3 Ziuri turi bati sudaroma i§ trijy balsuojanciy nariy, jei imanoma, i§ skirtingy federacijy. TOF
renginiy pataréjas pirmininkauja ziuri, bet neturi balsavimo teisés.

30.4  Ziuri susirinkimuose gali dalyvauti organizatoriy atstovas, bet jis neturi balsavimo teis¢s.

30.5 Organizatoriai turi vykdyti ziuri sprendimus, pavyzdziui, reabilituoti organizatoriy
diskvalifikuota dalyvi, diskvalifikuoti organizatoriy patvirtinta dalyvi, anuliuoti organizatoriy
patvirtintos klasés rezultatus arba patvirtinti rezultatus, kuriuos organizatoriai paskelbé

negaliojanciais.

30.6  Ziuri gali priimti sprendimus, jei dalyvauja visi jos nariai. Skubiais atvejais gali biti priimti
preliminaras sprendimai, jei dalyvauja dauguma Ziuri nariu.

30.7  Jei ziuri narys pasiskelbia turintis iSankstini nusistatyma, arba negali vykdyti uzduoties, TOF
renginiy patar¢jas turi ji pakeisti kitu.

30.8 Kadangi ziuri nagrinéja protestus ir pataria organizatoriams, ji taip pat gali rekomenduoti TOF
tarybai ateityje neleisti asmeniui, grubiai paZeidusiam taisykles, dalyvauti kai kuriuose arba
visuose TOF renginiuose.

30.9 Ziuri sprendimai yra galutiniai.

30.10 WTOC Ziuri skiria ar tvirtina TOF taryba. Nei vienas Ziuri narys negali bati i$
organizuojancios federacijos. Ziuri nariai turéty priklausyti skirtingoms federacijoms

31. Apeliacijos

31.1 Jeigu Zziuri dar nesudaryta arba renginiui pasibaigus Ziuri jau paleista, tai dél Siy taisykliy
nesilaikymo gali buti teikiama apeliacija

31.2  Apeliacijas gali teikti tik federacijos.

31.3  Apeliacijos turi biiti pateiktos rastu TOF varZyby pataréjui kaip galima greiciau.
31.4  Apeliacijos néra apmokestinamos.

31.5 Sprendimai dé¢l apeliacijy yra galutiniai.

31.6  Apeliacija nagrinéja TOF taryba.
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32. Renginio kontrolé

32.1 Visus renginius, kuriuos reguliuoja Sios taisyklés, kontroliuoja TOF renginiy pataréjas. TOF
renginiy pataré¢jas turi biuiti paskirtas pra¢jus ne daugiau kaip 3 mén. nuo organizatoriaus
paskyrimo.

32.2 Kokiems renginiams skirti TOF renginiy pataré¢ja sprendzia TOF taryba.

32.3 Jeigu TOF skiria renginiy pataréja, organizatoriui jis/ji yra oficialus TOF atstovas, Kkuris
pavaldus TOF tarybai ir palaiko rysj su TOF sekretoriatu.

32.4  Organizatoriaus federacija turi visuomet skirti nacionalini nepriklausoma kontrolieriy, kuris
padéty TOF paskirto renginiy patar¢jui. Jei TOF neskiria savo renginiy pataré¢jo konkreciam
renginiui, TOF renginiy pataréju tampa federacijos skiriamas kontrolierius. Toks kontrolierius turi
bati skiriamas ne i$ tos pacios federacijos.

32.5 Visi TOF renginiy patar¢jai privalo turéti TOF renginiy pataréjy pazyméjimus. TOF renginiy

32.6 TOF renginiy patar¢jas turi uztikrinti taisykliy ir saziningumo principy laikymasi, uzkirsti kelia
klaidoms. TOF renginiy pataré¢jas turi teis¢ reikalauti koregavimo, jei jis/ji mano, kad kas nors
neatitinka renginiui keliamy reikalavimuy.

32.7 TOF renginiy patar¢jas turi glaudziai bendradarbiauti su organizatoriumi, ir gauti visa norima
informacija. Visa oficiali federacijoms siun¢iama informacija, tokia, kaip biuleteniai turi biti
patvirtinta TOF renginiy pataréjo.

32.8 Pagrindiniai TOF renginiy pataréjo uzdaviniai:

e patvirtinti renginio teritorija ir vieta;

e stebéti renginio organizacija ir {vertinti siiilomus apgyvendinimo, maitinimo, transporto
variantus, programa, biudZeta ir treniruociy salygas;

jvertinti visas planuojamas surengti ceremonijas ir patoguma i jas atvykti;

tvirtinti starto ir finiSo iSdéstyma, organizavima ir eiga bei apsikeitimo vietas;.

vertinti laiko bei rezultaty apskai¢iavimo sistemy patikimuma ir tiksluma,

tikrinti zemélapiy atitikima TOF standartams;

vertinti ir tvirtinti trasy kokybe pagal trasy sudétingumo lygi, kontrolés punkty iSdéstyma ir
priemones, atsitiktinumo galimybes ir Zemé¢lapio koregavimus;

pvertinti priemones ir salygas, sudarytas Ziniasklaidai;

pvertinti priemones ir salygas dopingo testams;

e patvirtinti oficialius rezultatus.

32.9 TOF renginiy pataréjas turi rengti tiek kontroliniy patikrinimy, kiek mano esant reikalinga.
Patikrinimai turi biiti derinami su paskirta vadovybe ir organizatoriumi. I§ karto po kiekvieno
patikrinimo TOF renginiy patar¢jas turi siusti glausta rastiSka ataskaita TOF renginiy patareja
paskyrusiai organizacijai, o jos kopija - organizatoriui.

32.10 Renginiy patar¢jui TOF skirianCioji institucija gali skirti viena ar keli padéjéjus - pavyzdziui,
zemelapiy braizymo, trasy statymo, buhalterijos, sponsoriavimo, Ziniasklaidos srityse.

32.11 TOF gali atSaukti savo paskirta varzybuy pataréja.
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32.12 WTOC TOF varzybuy pataréjas turi atvykti maziausiai tris kartus: pirma karta
ankstyvojoj stadijoj, jei biitina — organizuoti technini seminara, kita — metus prie§ cempionata ir
paskutini — 3-4 mén. prie§ cempionata.

33. Ataskaitos apie renginj

33.1 Organizatorius TOF renginiy patar¢jui turi pateikti trumpa renginio ataskaita su galutiniais
rezultaty sarasais ne véliau kaip per 3 savaites po renginio.

33.2 TOF renginiy patar¢jas turi siysti ataskaitg ji paskyrusiai organizacijai ne veliau kaip per 4
savaites po renginio. Joje turi atsispindéti visos svarbesnés renginio ypatybés, visi skundai ar
protestai.

333 WTOC Ne véliau, kaip per 3 savaites po renginio Organizatorius TOF turi iSsiysti
trumpa ataskaita, du zemélapiy komplektus su nubréztomis trasomis, sprendimuy zemélapiais ir
galutini rezultaty sarasa.

334 WTOC TOF sekretoriatui archyvuoti ne véliau, kaip per 6 ménesius po renginio turi biti
nusiysta Vviena kiekvieno biuletenio, programos su startiniais saraSais, organizavimo plano,
galutinés saskaitos kopija.

34. Reklama ir rémimas
34.1 Draudziama tabako gaminiy ir stipriy alkoholiniy gérimy reklama.

34.2 Reklama ant sportiniy kostiumy ar kitos aprangos, kuria komandos nariai dévi per oficialias
ceremonijas, neturi virSyti 300 cm?. I$skyrus starto numerius reklamos kiekis ant dalyviy aprangos ar
lrangos per varzybas neribojamas.

35. Ziniasklaidos tarnybos

35.1 Ziniasklaidos tarnyboms organizatorius turi sudaryti palankias darbo salygas ir galimybes
stebéti bei rasyti apie renginj.

35.2  Organizatorius privalo suteikti Ziniasklaidos atstovams:

vidutinio standarto nakvyng vieSbutyje, uz kuria susimoka gyvenantys;

likus dienai prie§ varzybas - startinius sarasus, lankstinukus su programa ir kita informacija;
galimybg dalyvauti parengiamosiose varzybose;

nuo blogy oro salygu apsaugota tylia darbo vieta finiSo vietovéje;

i$ karto po varzyby - rezultaty sarasus ir Zemelapius su trasomis;

interneto rysi, uz kuri susimoka patys vartotojai.

35.3 Organizatorius turi déti visas pastangas, kad ziniasklaida aprépty kuo daugiau renginio sriciy,
jei tik tai neatsiliepia renginio nesaliSkumui.
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Priedas 1: Orientavimosi takais trasos planavimo principai

1. Ivadas
1.1.  Tikslas
1.2.  Principu igyvendinimas
2. Pagrindiniai principai
2.1.  Orientavimosi apibrezimas
2.2.  Geros trasos planavimo tikslas
2.3.  Planuotojo auksinés taisykles
3. Orientavimosi trasa

3.1.  Vietove

3.2.  Orientavimosi trasos apibrezimas
3.3.  Startas

3.4. Trasa

3.5.  Kontroliniai punktai

3.6.  Finisas

3.7.  Zemelapio skaitymo elementai

3.8.  Taku pasirinkimas

3.9.  Sudetingumo laipsniai

3.10. Varzyby riisys

3.11. Ko trasos planuotojas turi siekti
Trasos planuotojas

Papildoma informacija ir pavyzdziai

ok

1. Jvadas

1.1 Tikslas

Siais principais siekiama sukurti vieninga orientavimosi takais trasy planavimo standarta,
suvienodinant varzyby salygas Zzmonéms su skirtingomis fizinémis galimybémis.
1.2 Siy principy taikymas
Remiantis Siais principais turi biiti sudaromos visos tarptautiniy varzyby trasos. Tai turéty bati
pagrindinés gairés ir kitoms orientavimosi takais varzyboms. Juose greitis kei¢iamas i sugebéjima
lyginti zemélapi su vietove.

2. Pagrindiniai principai

2.1 Orientavimosi takais apibrézimas

Orientavimasis takais - tai sportas, kuriame svarbiausia - vietovés atpazinimo ir zemélapio
skaitymo jgiidziai. Varzyby dalyviai suranda kontrolinius punktus, pazymétus vietovéje tam tikra
tvarka. Naudojantis Zemélapiu kontroliniame punkte nustatoma prizmé, kuri yra zemeélapyje
pazymeto apskritimo centre ir atitinka legenda.
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Orientavimosi bégte pagrindiniy varzyby zemélapiy sudarytojai, trasy planuotojai ir
kontrolieriai i§ tikro jau turi orientavimosi takais patirties, kurios jgyja ruoSiant tas varzybas.
Orientavimasis takais perkelia Siuos geb¢jimus i varzyby formata.

2.2 Geros trasos planavimo tikslas

Trasos planavimo tikslas - pasiiilyti varzyby dalyviams trasas, atitinkancias ju galimybes.
Rezultatuose turi atsispindéti dalyviy techniniai orientavimosi sugebéjimai.

2.3 Auksinés trasos planuotojo taisyklés
Trasos planuotojas turi laikytis Siy principu:

iSskirtiné orientavimosi takais sporto ypatybé yra zemélapio skaitymo gebéjimai,
kiekvieno kontrolinio punkto atsakymas turéty buti neginCytinas;

varzybos turi biti aiskios ir garbingos;

varzybos dalyviams turi teikti pasitenkinima;

bendradarbiauti su Kitais oficialiais asmenimis;

integruoti jvairias orientavimosi disciplinas;

saugoti gamta ir aplinka;

pvertinti ziniasklaidos ir zitirovy reikmes.

2.3.1 Orientavimosi takais sporto iSskirtinumas

Kiekvienas sportas savaip unikalus. Orientavimosi takais sporto i$skirtina savybé ta, kad cia
svarbiausia Zemélapio skaitymas ir jo palyginimas su neZinoma vietove. Tam reikalingi
orientavimosi igiidziai - atidus zemélapio skaitymas, naudojimasis kompasu, démesio sutelkimas
stresinéje situacijoje, greitas sprendimy priémimas, gamtinés vietoveés interpretacija, atstumo
ivertinimas.

2.3.2 Negincytini atsakymai

Kiekvieno kontrolinio punkto atsakymas turi biiti negin¢ytinas! Visada turi buti galimybé rasti
teisinga uzduoties atsakyma skaitant Zemeélapi vietovéje. Atsakymas neturéty biti gautas
naudojant ,,a$ jauciu‘ ar ,,a$§ manyciau®.

2.3.3 Garbingumas

Garbingumas varzybose yra pagrindas. Biitina labai atidZiai suplanuoti ir jrengti trasa tam, kad
kuo maziau varZybose lemtu atsitiktinumas. Trasos planuotojas turi atsizvelgti 1 visus faktorius,
kad varzybos bty garbingos ir visiems dalyviams biity sudarytos vienodos salygos kiekviename
trasos etape.

2.3.4 Dalyviy pasitenkinimas

Orientavimosi populiarumas didés tik tuomet, kai varzZybuy dalyviai bus patenkinti jiems
skirtomis trasomis. Riipestingas trasos planavimas turi uZztikrinti tinkama trasos ilgj, fizinio ir
techninio sudétingumo lygij, kontroliniy punkty iddéstyma ir pan. Siuo pozitriu yra labai svarbu,
kad kiekviena trasa biity tinkama dalyviams, nepriklausomai nuo jy fiziniy galimybiy.

2.3.5 Glaudus oficialiy asmeny bendradarbiavimas

Planuotojas turi aktyviai bendradarbiauti su zemélapio sudarytoju ir kontrolieriumi. Siektina,
kad zemélapio braizymas, planavimas ir kontrolé vietovéje vyktu tuo paciu metu. Netgi
bendravimas su varzyby organizatoriais turéty ,,persikelti { miska®.

2.3.6 Kity orientavimosi discipliny integravimas.
Dalyviy pasitenkinimas iSauga, kai orientavimosi takais renginiai organizuojami kartu su
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orientavimosi bégte varzybomis. Jei skirtingy trasy planuotojai bendradarbiauja, galima uztikrinti,
kad nekilty interesy konfliktai ir kad visi dalyviai buty informuoti apie kity buvima. Prie
orientavimosi takais varzyboms skirty kontroliniy punkty prizmiy gali bati pririSamos mélynos
juostelés, kad perspétu paklydusius orientacininkus bégte, kad jie skirti ne jiems.

2.3.7 Gamta ir aplinka

Aplinka yra jautri — laukiniai gyvinai gali biiti sutrikdyti, o Zemé ir augmenija gali nukentéti
nuo pernelyg intesyvaus naudojimo. Aplinka - tai ir zmonés, gyvenantys varzyby vietovéje,
statiniai, tvoros, dirbama Zem¢ ir pan.

Paprastai galima rasti, kaip iSvengti zalingo poveikio jautriausioms aplinkos sritims. Patirtis ir
tyrimai rodo, kad net dideli renginiai gali biti organizuojami nepadarant ilgalaikés zalos, jei
imamasi teisingy apsaugos priemoniy ir trasos suplanuojamos tinkamai.

Labai svarbu, kad trasos planuotojas uztikrinty gera pasirinktos vietovés prieinamuma, ir kad
pazeidziamos vietos biity i§ anksto zinomos.

Ten, kur orientacininkai bégte néra ileidziami dél ekologinio jautrumo, orientacininkai takais
daznai biina priimtini, nes Trail-O vazyby dalyviai naudojasi tik keliais.

2.3.8 Ziniasklaida ir ZiGrovai

Trasos planuotojas turi ripintis teigiamo orientavimosi sporto jvaizdzio kiirimu visuomenéje.
Jis turéty siekti, kad Zilirovai ir Ziniasklaidos atstovai galéty kaip galima i§ arCiau stebéti varzyby
eiga netrukdant dalyviams.

3. Orientavimosi takais trasa
3.1 Vietove

Turi buti parinkta tokia vietove, kad maZiausiai judantys dalyviai, riboty judéjimo galimybiy ar
naudojantys invalido vezimélius asmenys, sunkiai ir létai vaikStantys zmonés galéty lengvai
iveikti trasa (sunkesnése vietose su oficialiy padéjéjy pagalba) per maksimaly nustatyta trasos
tveikimo laika.

Taip pat turi buti kreipiamas démesys 1 kelio biiklg, ir bet koks nepraeinamas takas, neturintis
veiksmingos alternatyvos, turi biiti uzdraustas visiems. Pavyzdziui, takas su laiptais ar iSvartomis
bus nepravaziuojamas daugumai vezimeéliuose sédintiems Zmonéms, bet tuomet kaip alternatyva
turi bati pasitlytas kitas lygiagretus kelias, ir dalyviams turi buti leista pasirinkti.Trasos keliuose
neturi biiti daug purvo, smélio, iSvarty ir akmeny.

IS esmés 1m tako plotis yra tinkamas (atskiros tako vietos gali buti apgenétos jei yra
uzgoziamos augalijos ar dygliuoty Saky), taciau svarbu, kad jvairiais veziméliais judanc¢iams
dalyviams buty uztektinai vietos. Tokie dalyviai turi pravaziuoti ir manevruoti prie kontroliniy
punkty, ir jei biitina, trasoje jiems turi biiti sukurtos iki 3 m. plocio aikstelés. Bet koks netinkamas
takas zemélapyje turi biti pazymeétas kaip nenaudotinas uzbriaksniuojant arba pazymint kryziukais
ir/ar vietovéje pazymint perspéjanciomis juostomis. Bet kokiu atveju Sie apribojimai taikomi
visiems dalyviams.

Be pagalbininky veziméliais judantiems dalyviams trasos pakilimo kampas neturi biiti didesnis
nei 14% ir ne ilgesni, kaip 20 m., Kalno nuolydis neturi bati didesnis nei 8%. Atkarpose, kur Sie
rodikliai didesni, turi bati pagalbininkai. Statesnes trasos atkarpas jveikti sunkiai vaikstantiems
gali biiti numatytos pagalbinés priemonés, kaip virvés, skridiniai, atsarginiai veziméliai.

Trasos planuotojas prie§ planuojant trasa ir kontroliniy punkty vietas turéty biiti susipazings su
vietove.
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Trasos planuotojas turéty jvertinti, kad varzybu diena Zemélapio ir vietovés buklé gali skirtis
nuo tos, kuomet buvo planuojama trasa.

3.2 Startas

Startas turi biiti suplanuotas taip, kad:

« bty skirta vietos laukimui
* laukiantieji dalyviai nematyty jokiy kontrolinio punkto detaliy

Vieta, kur prasideda orientavimasis, vietovéje pazymima prizme, o zemélapyije - trikampiu.
3.3. Trasa

Svarbiausi orientavinosi takais trasos elementai apsprendziantys jo kokybeg yra kontroliniy

Toje pacioje trasoje turéty biiti pasitilytos keletos rusiy uzduotys.

Geriau, jei trasoje bus keletas (ne maziau 10) gerai parengtu kontroliniy punkty, nei daugiau,
bet ne taip gerai suplanuoty punktuy.

3.3.1 Kontroliniai punktai

Kontrolinio punkto apskritimo centras turi biiti zemélapyje atvaizduoto(y) orientyro(w) salytyje
ir tiksliai aprasytas legendoje. Jei tai néra ,,zero* atsakymas, toje vietovés vietoje turi stovéti
prizmé. Ji turi buti matoma nuo tako ar jos buvimo vieta galima biity atsekti naudojant kitus
orientyrus ir prizmées auksti. Klaidingi punktai gali stovéti nebitinai salytyje su orientyru.

Ypac svarbu, kad zemélapis labai tiksliai atsispindéty vietove, kKurioje isdéstytos prizmés, ir
kad kryptys bei atstumai atitinkty i§ visy galimy matomumo kampuy, iskaitant ir dalyvio uznugario.

3.3.2 Sprendimy priémimo vietos

Varzybuy dalyviai sprendimo vietose turi apsilankyti nurodyta tvarka.

Sprendimo vieta Zzymima vietovéje, bet zemélapyje nenurodyta.

Jokiam dalyviui neturi biiti leidZiama uZeiti uZ §ioS pazenklintos vietos link kontroliniy prizmiy
ir jei butina, vietovéje turi buti nutiestos draudziamosios juostos.

Vaikstantys dalyviai neturi turéti galimybés priartéti prie kontroliniy prizmiy ar¢iau, negu
dalyviai veziméliuose, taip pat geriau matyti uzlipant aukséiau ant kokiy nors objekty esanciy uz
Sios vietos. Tokie objektai turi biiti pazymeéti juostomis kaip uzdrausti.

Labai svarbu, kad viskas kas susij¢ su sprendimo priémimu biity matoma sédint vezimélyje ir
kad tai buty iSbandyta.

3.3.3 Laiko kontrolés punktai

Varzybose turi buti maziausiai du laiko kontrolés punktai, kur registruojamas sprendimo
priémimo laikas. Dalyviy Zemélapiuose ju vieta nenurodoma. Be to, jei laiko kontroliniai punktai
yra Salia kelio, kurio juda dalyviai, dalyvio zemélapyje turi biiti paSalinta visa tos vietos
informacija.

Geriausia, jei elito klaséje tokie laiko kontrolés punktai buty varzyby ir pradzioje ir pabaigoje
bei nejskai¢iuojami i trasos leisting maklsimaly laika.

3.4. Prizmeés

Prizmés ir kita varzyby iranga turi atitikti TOF renginiy reikalavimus.
Kiekvienos prizmés padétis prizmiu grupéje turi biiti gerai suplanuota. Nepriimtina viena
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prizmg Statyti apskritimo centre, o kitas tiesiog iSdélioti netoliese.

Prizmés turi stovéti taip, kad biity matomas bent trecdalis.

Vietovéje prizmés turi bati pakabintos standartiniame aukStyje (sitiloma prizme kabinti taip,
kad jos apatinis krastas buty 0,5m aukstyje), kad matytysi Zemélapyje vaizduojamos reljefo
detalés.

Statant prizmes, planuotojo ir kontrolieriaus nuomonés, kuri prizmé yra apskritimo centre ir
atitinka legenda, turi visiSkai sutapti. Jei abejojama, kuri prizmé teisinga, bendras sprendimas turi
biiti priimtas pakeciant vienos ar keliy prizmiy vietas.

Statant prizmes gali biiti naudinga pasinaudoti padidintu sprendimy zemélapiu.

3.4.1 Kontroliniy punkty teisingumas

Kontroliniai punktai turi bati vienodai matomi Zemai sédintiems dalyviams (0,8m) ir
stovintiems (iki 2,2m) bei neuzgozti augalijos. Planuotojai turi jvertinti punkta i§ sédinciojo
poziciju.

Pagrindiné prizmiy statymo taisyklé ta, kad prizmiy pozicija viena kitos atzvilgiu neturi keistis,
Zitrint sprendimo priémimo vietoje pro salygini 1m x 1m dyzio langa. Atsakymas neturi Kkeistis jei
leidus privaziuoti zmonéms veziméliuose yra atsitraukiama per Zingsnj | bet kuria puse ar atgal
nuo punkto.

Taip pat turi bati patikrinta, kaip prizmiy matomuma gali jtakoti saulé ar lietus tuo dienos
laiku, kada numatytos varzybos. Svarbu, kad laiko kontrolés punktuose visos prizmés ir svarbiis
orientyrai baty matomi nejudant taku. Kituose punktuose, kad teisingai interpretuoti vietove ir
iSspresti uzduoti, judéjimas takais gali buiti reikalingas, o kartais ir biitinas.

3.4.2 Atstumas tarp kontroliniy punkty

Jei 1§ sprendimo priémimo vietos matosi skirtingy kontroliniy punkty prizmes, vietovéje jie yra
atskiriami juostomis arba sprendimo priémimo vietoje atzymima reikiamas zitiréjimo kampas.

Minimalus atstumas tarp kontroliniy punkty néra nustatytas. Jei dviem ar daugiau prizmiy tinka
duota legenda, turi bti galimybé tiksliai jas atskirti pasinaudojant kitais orientyrais.

3.4.3 Kontrolinio punkto legenda
KP vieta zemélapyje atvaizduoto orientyro atzvilgiu yra aprasoma legendoje.

Tiksli kontrolinio punkto orientyro vieta vietovéje nurodyta zemeélapyje apskritimo centru ir
apraSyta legendoje turi buti neginCytina. Neleistini tokie Kontroliniai punktai, kurie negali biti
aiskiai pateikti naudojant TOF simbolius. Legendose neturi biiti pateikta daugiau informacijos, nei
reikalinga. Neleidziama naudoti sudétius apraSymus naudojant papildomus simbolius, kurie
netelpa jiems skirtuose legendos lentelés stulpeliuose (pavyzdziui: uolos virSuje, vakarinéje
dalyje).

B stulpelyje raidémis nurodomas kiekvieno kontrolinio punkto prizmiy skai€ius (pavyzdziui:
A-C trims prizmeéms).

Jei kelias néra aiSkus, H stulpelyje pateikiama strélé, kuri parodo zitiréjimo i prizmes krypti. [
Siaurg nukreipta rodykle reiskia, kad varzyby dalyvis turi ziliréti { prizmes, esancias $iauréje nuo
saves, taigi ir judéti taku, 1 pietus nuo apskritimo. Tokia rodyklé néra azimutas i§ sprendimo
priémimo punkto i KP apskritimo centra. Jei vietové yra atvira ir nuo kelio matosi keliy KP
prizmés ar KP vietos yra labai artimos H stulpelyje pateikta strélé nurodo i kuras i§ ju reikia
Zitreéti.

3.5 Finisas

Turi bati pazenklinta bent paskutiné tako link finiSo dalis.
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3.6 Sudétingumo lygiai

Kiekvienai vietovei ir Zemélapiui trasos planuotojas gali planuoti jvairaus sudétingumo
kontrolinius punktus.

Kontrolinio punkto zonoje iSdéstant prizmes ir pasirenkant sprendimo priémimo vietas galima
parengti skirtingo sudétingumo trasas.

Turi buti atsizvelgiama | dalyviy igtdzius, patirtj ir sugebéjima skaityti bei tiksliai suprasti
zemélapio detales. Ypatingai svarbu parinkti tinkama sudétingumo lygi naujokams ir vaikams.

4. Trasos planuotojas

Asmuo, atsakingas uZz trasos planavima, i§ savo patirties privalo turéti supratima apie geros
trasos ypatybes. Taip pat jis turi blti susipazings su trasos planavimo teorija ir atsizvelgti {
skirtinga dalyviy mobiluma.

Planuotojas turi mokéti ivertinti jvairias varzybas itakojancias aplinkybes, pvz., vietovés bukle,
zemelapio kokybe, dalyviy ir Zitirovy dalyvavima ir t.t.

Trasos planuotojas atsakingas uz trasas ir varzyby eiga tarp starto ir finiSo liniju. Kad iSvengti
klaidy, planavimas, Zemélapio braizymas ir kontrolé¢ turéty vykti vietovéje tuo paiu metu,
geriausia, kai augalija dar nesuveSéjus. Iki varzyby likus kelioms dienoms Sakas, trukdancias
matomumui, reikty apgenéti.

Trasa turi buti spausdinima kartu su zemélapiu. Apskritimai turi biiti 6mm, o ju centry
tikslumas - iki 0,2mm, kad vietovéje prizmé bity 1m ar dar geresniu tikslumu. Pagal TOF
specifikacijas atvaizduoty simboliy dydziai 1:5000 ar 1:4000 mastelio zemélapyje yra 50% didesni
negu 1:15000 mastelio zemélapiuose, kurie naudojami orientavimesi bégte.

5. Papildoma informacija ir pavyzdziai

Daug papildomos informacijos oficialiems asmenims ir dalyviams apie orientavimosi takais
varzybas galima rasti interneto svetainése www.orienteering.org ir http://www.trailo.org



http://www.orienteering.org/
http://www.trailo.org/
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Priedas Nr. 2: TOF rezoliucija dél aplinkos apsaugos

Tarptautinés orientavimosi federacijos taryba pripazindama, kaip svarbu vystyti aplinkai saugy
orientavimosi sporta ir sutinkamai su GAISF aplinkos rezoliucija, priimta 1995 m. spalio 26d.,
1996 m. balandzio. 12-14d. savo susirinkime nutaré:

Testi sveikos aplinkos iSsaugojimo tradicija bei itraukti Siuos principus i pagrindines
orientavimosi sporto taisykles.

Uztikrinti, kad varzybuy taisyklés ir varzyby organizavimo geriausia praktika biity paremta
gamtosaugos principais bei floros ir faunos apsauga.

Bendradarbiauti su Zemés savininkais, valdzios atstovais ir gamtosaugos organizacijomis,
kad biity nustatyta geriausia praktika.

Ypatingai ripintis, kad biity laikomasi vietiniy gamtosauginiy reikalavimy, iSlaikyti
besiukslés orientavimosi prigimties ir imtis tinkamuy priemoniy, kad i§vengti tarSos.

Itraukti gerasias gamtosaugines praktikas i orientacininky ir pareigiiny apmokymus ir
treniruotes.

Siekti padidinti nacionaliniy federacijy pasaulinés aplinkosaugos problemy samoninguma,
kad jos galéty pritaikyti ir populiarinti orientavimosi sporto gamtos savisaugos principus.
Nacionalinéms federacijoms rekomenduoti, kad Sios paruoSty gamtosaugines geryju
praktiky gaires specifines jy Salims.
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Priedas Nr. 3: Leibnitz‘o konvencija

Mes, 20tos TOF Generalinés asambléjos vykstancios 200 mety rugpjicio 4 diena Leibnitze,
Austrijoje dalyviai deklaruojame, kad

»Yra ypatingai svarbu toliau populiarinti orientavimosi sporta tarp kuo daugiau Zmoniy ir
naujuose regionuose, kad pasiekti orientavimosi sporto jtraukima i Olimpines zaidynes. Kad tai
pasiekti, pagrindinés priemonés yra:

» organizuoti kokybiSkas orientavimosi sporto varzybas, kurios biity patrauklios ir jdomios
dalyviams, pareigiinams, ziniasklaidos atstovams, ziirovams, rémeéjams ir iSorés
partneriams;

+ pasiekti, kad TOF renginiai biity idomis TV ir internetui..

Turime siekti, kad:

* didéty miisy sporto matomumas varzybas organizuojant arciau Zmoniuy;

* varzyby centrai buty labiau patrauklis kreipiant didesni démesi irengimo kokybei ir
apipavidalinimui;

« geréty varZzyby centro atmosfera organizuojant jame starta ir finisa;

* pkésti televizijos ir kitos ziniasklaidos susidoméjima uztikrinant daugiau ir geresniy
galimybiy rengti idomias sporto programas i§ miisy varzybuy;

» geréty ziniasklaidos atstovy aptarnavimas prisitaikant prie ju poreikiy (rySiy technika,
dalyviy prieinamumas starte, finiSe ir miSke, nenutriikstamas tarpiniy laiky pateikimas,
maistas, gérimai ir t.t.);

+ daugiau démesio skirti reklamuojant TOF renginius réméjams ir iSoriniams partneriams.

Mes, TOF nariai, tikimés, kad 1 Sias priemones bus atsizvelgta visuose busimose TOF
renginiuose.



TOF orientavimosi takais renginiy taisyklés 34

Priedas Nr. 4: Patvirtinta atsiZymeéjimo sistema

Gali buti naudojama tiktai TOF licencijuota elektroniné atsizyméjimo sistema. Paskutinés
licencijuotos sistemos detalés pateikiamos TOF internetinéje svetainéje.

Orientavimosi takais varzyboms yra patvirtintos tokios sistemos ir versijos:

* Emit elektroniné atsizyméjimo ir laiko fiksavimo sistema su 3 versijos e-kortele;

» Sportldent sistemos visos versijos. Ta¢iau TempO varzybos rekomenduojama e-kortelé
galimybe jraSyti 64 jrasus.

Naudojant abi Emit ar Sportldent sistemas isitikinti, kad elektroniné atzyma yra uzfiksuota turi

pats sportininkas:

* Naudojant Emit sistema, patikrinti, kad e-kortelés ekrane rodoma, kad atsizyméjimas
uzfiksuotas. Yra svarbu, kad e-kortelé yra tiksliai prie$ pasirinkta fiksatoriy ne braukiant
per kita vieneta.

* Naudojant Sportldent sistema neiStraukti e-kortelés 1§ fiksavimo vietos iki pasigirs garsinis
signalas.

Jei po pakartotino bandymo pasirodo, kad elektroninis atsizyméjimas nejvyko, sportininkas turi
atsizyméti atsarginiu biidu, komposteriu. Dalyvio Zzemélapyje tam skirti keli atsizymejimo
langeliai.

R-kortelé turi aiskiai parodyti, kad varzyby dalyvis padaré sprendimus visuose punktuose. Jei
atsiZymeéjimo néra arba jis nenustatomas, o atsarginiame atsizyméjimo variante néra komposterio
atzymos, tai tas KP néra iskaitomas, nebent nustatoma, kad tai ivyko ne dé¢l dalyvio kaltes ir jo
pasirinkimas gali biiti nustatytas kitais biidais ir jis teisingas. Siomis i$skirtinémis aplinkybémis,
kad nustatyti dalyvio pasirinkima, jei tai yra ymanoma, gali biiti nuskaitomi KP fiksatoriaus
duomenys.
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Priedas Nr. 5: Orientavimosi takais Europos ¢empionatas

Orientavimosi takais Europos ¢empionatas (The European Trail Orienteering Championship,
sutrumpintai — ETOC) yra oficialio varzybos, kad nustatyti Eurpos ¢mpiona orientavimesi takais.
Ji organizuoja Europos Darbiné Grupé (angl.: European Working Group, EWG), TOF ir paskirtoji
federacija.

Renginyje laikomasi TOF orientavimosi takais taisykliu, kokios numatytos Pasaulio
c¢empionatams, nebent taisyklése numatyta kitaip.

1. ETOC principai

Cempionatas organizuojamas vadovaujantis tokiais principais.

* Dalyviams pasitilomos auksciausio techninio lygio varzybos.

e Organizatorius turéty siekti minimalaus cempionato modelio, kad sumazinti
transportavimo laika ir kaing bei suteikti dalyviams, vadovams ir Kitiems orientavimosi
atstovams susitikti ne miske.

* VarZzyby kastai turéty buti nedideli ir pasiiilyta jvairaiy kainy lygmeny apgyvendinimas.

» Turéty buti galimybé naujiems dalyviams susipazinti su tarptautinémis varzybomis.

2. Varzyby programa

Varzybos organizuojamos kas du metus (lyginiais metais). Programa turi tilpti { 5 dienas ir apimti
dvieju dieny PreO varzybas su viena trasa dienoje ir TempO varzybas. TempO varzybos
rengiamos su kvalifikacinémis ir finalinémis rungtimis ta pacia diena. Viena i§ PreO rung¢iy kartu
yra ir komandinés varzybos. Individualiose PreO rungtyse yra viena atvira klasé ir viena
Paroliminé klasé. TempO rungtyje yra viena atvira klasé.

ETOC data turi buti suderinta su kitomis tarptautinémis varzybomis ir kai jimanoma itraukta i kity
EOF discipliny varzyby tvarkarasti ir galutinai patvirtinta TOF.

3. ParaiSka varZyboms ir organizatoriaus skyrimas

Bet kuri pilnateisé Europos federacija TOF nar¢ gali teikti paraiska organizuoti ETOC. Paraiskos
turi nuti pateiktos TOF sekretoriatui iki sausio 1 dienos tris metus prie§ numatomas varzybas.
Metinis Europos orientavimosi sporto federacijy susirinkimas skiria organizatoriy. Skirimas turi
buti patvirtintas TOF ir pasiraSyta sutartis su organizatoriumi. TOF skKiria vyriausiaji varzyby
pataréja.

4. Dalyvavimas

ETOC gali varzytis dalyviai atstovaujantys TOF pilnateises ar asocijuotas nares federacijas, kurios
Tarptautinio Parolimpinio komiteto priskirtos Europos kontinentui.

Dalyviai atstovaujantys kitas pilnateises TOF nares federacijas gali dalyvauti ETOC, bet nekovoja
dél Europos ¢empiono titulo, medaliy ir diplomy.

Dalyvauti individualiose varzybose federacija gali siuysti iki 6 dalyviy kiekvienoje klas¢je.
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Komandinése varzybose federacijas gali atstovauti dvi komandos, kurias sudaro trys dalyviai,
kuriose nyra bent po viena dalyvi atviroje klaséje ir bent po viena dalyvi parolimpinéje klaséje.
Prizams gauti iskaitomas tik geresnés komandos rezultatas.

5. Rezultatai

Jei varzybose dalyvauja dalyviai i§ ne Europos, varzybuy rezultatai pateikiami dviejose versijose.
Pirmojoje — rezultatai pateikiami be dalyviy i§ ne Europos, kitoje — rezultatai pateikiami su visais
dalyviais.

6. Prizai

Organizatorius paruosia ir apmoka specialaus dizaino medalius (kaip apibrézta Eurpos darbo
grupés) skirtus individualioms varzyboms (3 medaliai kiekvienoje i§ klasiy) ir komandinéms
varzyboms (3 medaliai kiekvienai i§ komandy) bei 1-6 viety diplomus.

Organizuojancios federacijos kartu su EWG (pageidautina) ar TOF atstovais praveda prizy
teikimo ceremonija.

7. Ziuri

TOF taryba skiria Ziuri. Ji susideda i§ 3 balsa turin€iy nariy, vienas kuriy yra Parolimpinés klases.
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Esminiai pasikeitimai nuo ankstesnés versijos (2013m. sausio)

1.3 PreO rungtis visada turi keleta laiko punkty, kad atskirti dalyvius turinius vienodai taskuy.

2.9 Papildomai jtrauktos TOF Protokolo nuostatos.

6.5 WTOC komandoje nariy skai¢ius néra ribojamas.

6.6 WTOC Regiony ¢empionus galima registruoti papildomai.

10.2 Isaiskinta, kad federacijoms gali reikéti mokéti uz transportavimo paslaugas i rengini.

12.7 PreO rungtyje dalyviai iS tos pacios federacijos néra atskiriami papildomu laiko intervalu.
15.7 Taisykle apibrézianti Zemélapio segmento dydi taip pat galioja ir PreO rungties laiko
punktams. Zemélapio segmentas turi apimti vietovg su punkto prizmémis, o taip pat ziiiréjimo
vieta.

16.4 Uzdrausti keliai gali biti pazyméti Zzemélapyje ir/ar vietovéje.

17.3 Laiko punktuose Zemélapiy rinkinys turi turéti virSeli. Dalyvis gali rinktis naudoti susegty ar
palaidy zemélapiy rinkini.

17.5 Teiséjui pateikus atsakymus, Sie uzfiksuojami.

17.6 PreO rungtyje laiko punktuose maksimalus atsakymo laikas yra 30 sekundziy uzduociai
(anksc¢iau buvo 60 sekundziy).

18.2 UZzdrausti keliai gali biiti pazyméti Zemelapyje ir/ar vietoveje.

21.12 Kontrolinés kortelés varzyby metu kiek galima turéty biiti laikomos taip, kad dalyviai
nematyty vienas kito atsakymu. (Pernumeruoti toliau einantys punktai).

22.4 Yra leidziama naudotis padidinamuoju stiklu, kuris gali biiti jmontuotas kompase ar atskiras.
Zitronai ar teleskopai yra draudziami.

23.4 Laikas starto vietoje rodo dalyvio Saukimo laika.
25.1 PreO rungtyje laiko punkty atsakymai | bendra suma neiskai¢iuojami.

25.2 ISmesta atsakymy fiksacija, nes néra skai¢iuojami taskai ir nustatyta maksimali 30 sekundziy
riba.

27.14 Dalyviai ir oficiallis asmenys jokiais biidais nedalyvauja laZzybose.
33,3 WTOC organizatorius papildomai siuncia trumpa ataskaita.

Priedas Nr.5 — [ Europos ¢empionaty programa itraukta TempO rungtis.



